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vocabulary

ayvopwy headstrong, unfeeling
and®v -6vog (f, 3) nightingale
aloa -ewg share, fate; properly, duly
~etiology

aiotog auspicious ~etiology
GARTNg -ov (m, 1) wanderer, tramp
~swelter

dAoog -cog (n, 3) grove, sacred place
dpmedog () vine

amewxdw copy; compare
amedadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

&oynY0dg original; chief, originator
éoty inhabitant

&otdg townsman; citizen

&otu -cwc (n, 3) town

dta bewilderment, folly

Grpée (1) insult, dishonor
Gripéio (1) dishonor

&ripog (1) without honor

aD3dw speak, declare, shout
~Theravada

& aor: to sate ~sate

B&Opov step, base, bench

Blog life ~biology

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BAwoxw come, go

Boovty thunder ~brontosaurus
BoVw teem with ~embryo
Yevvaiog noble, sincere ~genesis
Yobv at least then

YOng Ydou (m, 1) plowshare
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

oaepvy laurel

3ebpo here, come here!

dnuoétng -ov (m, 1) commoner
diya in two, in two ways

éYyéw pour into

g€dpa (o) seat, seated group

~polyhedron

&Copon act: set, seat; pass: sit down,
sit up ~vsit

elAw pack, press, drive ~helix
elmep if indeed

Exypaw suffice

glaio olive, olive tree ~olive
Eumopog passenger; merchant
~pierce

évdeixvopt (0) address, consider
gvéyw hold inside

€v0ade here, hither

évtadOa there, here

gEayw lead out ~demagogue
gEattéw demand ~etiology
¢EavioTnut raise, bring/send out
gEapxéw be enough; be satisfied
gEetut go forth; is possible ~ion
gEoppduw veer off course ~hormone
éntotopot know how, understand
~station

gmvoupog named for a reason
~name

gomw be able to move ~serpent
edrotpog convenient; wealthy
ebte when, as, since

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

Yovyog quiet

fdg 76L (f, 2) dawn ~Eocene
0dpoog boldness, over-boldness
ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
txw () go, arrive

{Aewg propitious, gracious
im6tng -ov (m, 1) horseman
~hippo

toTopéw inquire; relate

xo0ilw set, sit, alight, set up ~sit
xap 7t bend, bend in exhaustion
x@pto very much ~xpdtog
xotooTEo® end, conclusion
xepdaive profit, take advantage
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#épdog -oug (n, 3) advantage,
cunning

*AOw hear, listen to ~Euclid
%x0wog communal, ordinary

x®Aov limb

Aatpedw work for pay; be enslaved
pretov less, smaller

woAioxw come, go

noéx0og toil

voi yea

v be sober

EvveLpt be with; have sex
o0dotmopéw walk over

oixéw inhabit ~economics

éppo -tog (n, 3) eye

o1 supernatural voice

ovopalw to address, name ~name
omot to which place

6mov where

oOx! intensified 'not’

obvexa because

TOPEYYVA® entrust; pass an order
ToTéw trample ~peripatetic
ToDAo rest, pause

TéNag near, close

wépog -Tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TéTpOog rock ~petrified

moTog faithful; trustworthy
TAnoiog near, neighboring

7ol whither? how long?

TouTdg escort, guide ~pomp
7éte when?

métvia lady ~potent

TPooNxw belong to, it beseems
TPOooGoTELYW proceed to

Tpbéow forward, in the future; far
7tepdyv feather, wing ~pterodactyl
TdpYog ramparts, tower; line of
troops

oetopdg shaking

oéhag -wg (n, 3) bright light
ocuvdg revered, holy

onuoaive give orders to; show; mark
~semaphore

onuelov sign

o60évog -cog (n, 3) strength
~neurasthenia

oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

ox6rog darkness, shadow ~shadow
omavilw be scarce; lack; use up
oTéMAw prepare, send, furl ~apostle
otépyw love; be content

ouu@opd collecting; accident,
misfortune

o@AaA® overthrow, balk, stagger
ToAaimtwpog suffering, miserable
Ttpée () honor, exalt

TOLO6d¢< such

T6xog childbirth ~oxytocin
TLPAGG blind

TL@AG® blind

uréptatog highest, on top

x®pog place ~heir
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Enter the blind OEDIPUS led by his daughter, ANTIGONE.]
OEDIPUS. Child of an old blind sire, Antigone,
What region, say, whose city have we reached?
Who will provide today with scanted dole
This wanderer? ’Tis little that he craves,
And less obtains— that less enough for me;
For I am taught by suffering to endure,
And the long years that have grown old with me,
And last not least, by true nobility.
My daughter, if thou seest a resting place
On common ground or by some sacred grove,
Stay me and set me down. Let us discover
Where we have come, for strangers must inquire
Of denizens, and do as they are bid.
ANTIGONE. Long-suffering father, Oedipus, the towers
That fence the city still are faint and far;
But where we stand is surely holy ground;
A wilderness of laurel, olive, vine;
Within a choir or songster nightingales
Are warbling. On this native seat of rock
Rest; for an old man thou hast traveled far.
OEDIPUS. Guide these dark steps and seat me there secure.
ANTIGONE. If time can teach, I need not to be told.
OEDIPUS. Say, prithee, if thou knowest, where we are.
ANTIGONE. Athens I recognize, but not the spot.
OEDIPUS. That much we heard from every wayfarer.
ANTIGONE. Shall I go on and ask about the place?
OEDIPUS. Yes, daughter, if it be inhabited.
ANTIGONE. Sure there are habitations; but no need
To leave thee; yonder is a man hard by.
OEDIPUS. What, moving hitherward and on his way?
ANTIGONE. Say rather, here already. Ask him straight
The needful questions, for the man is here.

Enter STRANGER]
OEDIPUS. O stranger, as I learn from her whose eyes
Must serve both her and me, that thou art here
Sent by some happy chance to serve our doubts—
STRANGER. First quit that seat, then question me at large:
The spot thou treadest on is holy ground.
OEDIPUS. What is the site, to what god dedicate?
STRANGER. Inviolable, untrod; goddesses,
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Dread brood of Earth and Darkness, here abide.
OEDIPUS. Tell me the awful name I should invoke?
STRANGER. The Gracious Ones, All-seeing, so our folk
Call them, but elsewhere other names are rife.
OEDIPUS. Then may they show their suppliant grace, for I
From this your sanctuary will ne’ er depart.
STRANGER. What word is this?
OEDIPUS. The watchword of my fate.
STRANGER. Nay, ’tis not mine to bid thee hence without
Due warrant and instruction from the State.
OEDIPUS. Now in God’ s name, O stranger, scorn me not
As a wayfarer; tell me what I crave.
STRANGER. Ask; your request shall not be scorned by me.
OEDIPUS. How call you then the place wherein we bide?
STRANGER. Whate’ er I know thou too shalt know; the place
Is all to great Poseidon consecrate.
Hard by, the Titan, he who bears the torch,
Prometheus, has his worship; but the spot
Thou treadest, the Brass-footed Threshold named,
Is Athens’ bastion, and the neighboring lands
Claim as their chief and patron yonder knight
Colonus, and in common bear his name.
Such, stranger, is the spot, to fame unknown,
But dear to us its native worshipers.
OEDIPUS. Thou sayest there are dwellers in these parts?
STRANGER. Surely; they bear the name of yonder god.
OEDIPUS. Ruled by a king or by the general voice?
STRANGER. The lord of Athens is our over-lord.
OEDIPUS. Who is this monarch, great in word and might?
STRANGER. Theseus, the son of Aegeus our late king.
OEDIPUS. Might one be sent from you to summon him?
STRANGER. Wherefore? To tell him aught or urge his coming?
OEDIPUS. Say a slight service may avail him much.
STRANGER. How can he profit from a sightless man?
OEDIPUS. The blind man’ s words will be instinct with sight.
STRANGER. Heed then; I fain would see thee out of harm;
For by the looks, marred though they be by fate,
I judge thee noble; tarry where thou art,
While I go seek the burghers— those at hand,
Not in the city. They will soon decide
Whether thou art to rest or go thy way.

Exit STRANGER]
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OEDIPUS. Tell me, my daughter, has the stranger gone?
ANTIGONE. Yes, he has gone; now we are all alone,
And thou may’ st speak, dear father, without fear.
OEDIPUS. Stern-visaged queens, since coming to this land
First in your sanctuary I bent the knee,

Frown not on me or Phoebus, who, when erst

He told me all my miseries to come,

Spake of this respite after many years,

Some haven in a far-off land, a rest

Vouchsafed at last by dread divinities.

“There,” said he, “shalt thou round thy weary life,
A blessing to the land wherein thou dwell’ st,

But to the land that cast thee forth, a curse.”

And of my weird he promised signs should come,
Earthquake, or thunderclap, or lightning flash.

And now I recognize as yours the sign

That led my wanderings to this your grove;

Else had I never lighted on you first,

A wineless man on your seat of native rock.

O goddesses, fulfill Apollo’ s word,

Grant me some consummation of my life,

If haply I appear not all too vile,
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vocabulary

&Boatog untrodden; impassable
G&EOMov &bAiov prize

&€0ALog prize ~athlete

&éxwy unwilling

&Cop.a dread, revere, respect
~hagiography

&0Atog wretched ~athlete

aivog horrible; adv: extremely

&iw perceive, feel, hear; breathe out
dxpov crest, extremity ~acute
axpog at the edge, extreme ~acute
&xwv javelin; unwilling ~acme
&Aodg blind

dAa6ow to blind

&AL in plenty; enough ~helix
GAAGTELOG someone else’s; alien
~alien

&Aoyog without speech or reckoning
dAoog -gog (n, 3) grove, sacred place
apowpog dim, shadowy

&vépopo ask a question, ask about,
go searching through

&vop.og lawless

amepix® (D) keep off ~serve
amofBaive leave, get off; turn out
~basis

drootuyéw hate, abhor

ép1 bane, harm; prayer

app.olw fit together; be well fitted to
~harmony

&oyotog ancient, from the beginning
~oligarch

&othg townsman; citizen

dta bewilderment, folly

aD3Gw speak, declare, shout
~Theravada

& wvog voiceless

B&Zw speak, talk, say

BAra -tog (n, 3) step, pace

Booxdg low, short

Yéywva speak up, shout

YAuxOg sweet, pleasant ~glycerine
dépag -wg (n) body; (+gen.) like
0¢og fear ~Deimos

ONAdw show, disclose

JdVopopog ill-fated

dbeEy sad; evil; insensate
€dpa (&) seat, seated group
~polyhedron

e{dwAov phantom, unreal image
~wit

eixw yield; seem likely, (pf+dat)
seem like, (pf) be fit/worthy of/to
~victor

eloTiOnue put in

éxpoviave know by heart
Evept be in ~ion

gEetdlw inspect, interrogate,
estimate

éntBaive (+gen) set foot on, board,
climb ~basis

gmoxoméw look upon, inspect
¢nioxomog watcher, spy

€omw be able to move ~serpent
Eoyortog farthest, last
eddatpovie consider happy
Epopog fair wind; guardian; hill
Mg A0 (f, 2) dawn ~Eocene
txetedw approach to beg

i6g arrow

{00 cry og sorrow, joy, or surprise
{oyw restrain, hold back ~ischemia
iwn a rush, a sweep

xéAevbog (f) way, path

#Aive (1) lean, recline ~incline
#AO® hear, listen to ~Euclid
%xpothp -og (m) mixing bowl for
wine

%xp0TTK hide, cover ~cryptic
%VPEW come upon, come up against;
obtain

x0TV sieve, cage

x@Aov limb
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Adog stone

Asboow see, look

protedo be at a loss or at fault
redioTque change, substitute;
withdraw; change sides; (mid) send
away ~vstation

petAiytog pleasing, gentle

peletaw pursue, attend to, exercise
un%éTL no more

unote absolutely never

potpa portion, fate; (xatd+) rightly
~Moira

vamog -cog (n, 3) gully

oxAalw squat, sink

éppoa -tog (n, 3) eye

opuéw be anchored

o0 no longer

moAotog old ~paleo

Tavtoyi everywhere

moted0ey by the name of one’s
father ~paternal

mépog -toc (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TEPQW cross over, drive across; sell
as a slave ~pierce

7ol whither? how long?

méte when?

7od where?

mpofBtBalw advance

mponinttew leaning forward ~petal

mpooPailvew proceed; step on ~basis
Tpocdépropot look at

7pochéw run to

mpdooda (+ydotv) be grateful
besides

TPOG0PAL look at

npoostiOnut add; impose; (mp)
agree; side with ~thesis

pedpa -tog (n, 3) flow

oéBopon feel shame, awe

ocVw drive; mid: get going, be eager
~asylum

otydw (1) be silent

oxdrtog darkness, shadow ~shadow
cuvTEEY® rush together

Tépevog -€og (n, 3) non-common
land

Tiptog honored, precious

TEéN® tremble in fear ~tremble
@otilw tell of, express, make a
statement

@tAia friendship ~philanthropy
@iMog friendly

@povrig -tog (f) thought, care
@O0t -swg () nature (of a thing)
~physics

@V produce, beget; clasp ~physics
XoAdw let fall; become slack

xoela need, use

Ppadw be closely touching
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i, & yAvkelar waides apyaiov LkdTov,
i, & peylomys llaAAddos kaloduevar
macv Afjvar TyuwTd) ToM\s,
otktipat avdpos Odimov 768 dlAwov

eldwlov ov yap ) 168 apyatov déuas.

ANTITONH. oiya* mopedovrar yap oide &) Twes

Xpovw malaiol, oijs €dpas émiokoToL.

OTAITIOYE. ovyfjoopal Te kai ot W €€ 680D m6da

4 > v ~ > e N > 4
KpUpov kat dAoos, Tawd €ws v éxudlw
, . s s -
Tvas Adyovs épotiow: év yap 7@ pabelv

y o . ,
&eoTw NUAdSea TOV Totovuévan.[]

XOPOZ. dpa. Tis dp’ Qv; mob vale;

oD Kupel exTdmos ovlels 6 TAvTwY
. ., )
0 TAVTWY GKOPESTATOS;
, a , 1
TP00dEPKOV Aeloo€ v, mpoomevfov TavTaxi.
TAavATas TAAVATaAS TiS 6 TPéaBus ovd
b4 7’ \ 3
€yxwpos* mpooeBa yap ovk
y s, ,
dv ot aoTifés dAoos €s
TaVd dpouaKeTay Kopav,
o /’ 7
as TPEUOUEY Aéyew
A\ ’ > > 7’

kal wapapelSduect adéprTws,
sy o9
apwrws, dAoyws” To Tds.
evpdpov oTdua Pppovridos
(4 \ \ ~ > e
tévtes, Ta 8¢ viv Tw Tkew
)\ ’ 38\ 12 6, 3
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A thrall to sorrow worse than any slave.

Hear, gentle daughters of primeval Night,

Hear, namesake of great Pallas; Athens, first

Of cities, pity this dishonored shade,

The ghost of him who once was Oedipus.

ANTIGONE. Hush! for I see some grey-beards on their way,

Their errand to spy out our resting-place.

OEDIPUS. I will be mute, and thou shalt guide my steps

Into the covert from the public road,

Till I have learned their drift. A prudent man

Will ever shape his course by what he learns.
Enter CHORUS]

CHORUS. Ha! Where is he? Look around!

Every nook and corner scan!

He the all-presumptuous man,

Whither vanished? search the ground!

A wayfarer, I ween,

A wayfarer, no countryman of ours,

That old man must have been;

Never had native dared to tempt the Powers,

Or enter their demesne,

The Maids in awe of whom each mortal cowers,

Whose name no voice betrays nor cry,

And as we pass them with averted eye,

We move hushed lips in reverent piety.

But now some godless man,’

Tis rumored, here abides;

The precincts through I scan,

Yet wot not where he hides,

The wretch profane!

I search and search in vain.

OEDIPUS. I am that man; I know you near

Ears to the blind, they say, are eyes.

CHORUS. O dread to see and dread to hear!

OEDIPUS. Oh sirs, I am no outlaw under ban.

CHORUS. Who can he be— Zeus save us!— this old man?

OEDIPUS. No favorite of fate,

That ye should envy his estate,

O, Sirs, would any happy mortal, say,

Grope by the light of other eyes his way,

Or face the storm upon so frail a stay?

CHORUS. Wast thou then sightless from thy birth?
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Evil, methinks, and long

Thy pilgrimage on earth.

Yet add not curse to curse and wrong to wrong.

I warn thee, trespass not

Within this hallowed spot,

Lest thou shouldst find the silent grassy glade

Where offerings are laid,

Bowls of spring water mingled with sweet mead.
Thou must not stay,

Come, come away,

Tired wanderer, dost thou heed?

If aught thou wouldst beseech,

Speak where ’tis right; till then refrain from speech.
OEDIPUS. Daughter, what counsel should we now pursue?
ANTIGONE. We must obey and do as here they do.
OEDIPUS. Thy hand then!

ANTIGONE. Here, O father, is my hand,

OEDIPUS. O Sirs, if I come forth at your command,
Let me not suffer for my confidence.

CHORUS. Against thy will no man shall drive thee hence.
OEDIPUS. Shall I go further?

CHORUS. Aye.

OEDIPUS. What further still?

CHORUS. Lead maiden, thou canst guide him where we will.
ANTIGONE. Follow with blind steps, father, as I lead.
CHORUS. In a strange land strange thou art;

To her will incline thy heart;

Honor whatso’ er the State

Honors, all she frowns on hate.

OEDIPUS. Guide me child, where we may range

Safe within the paths of right;

Counsel freely may exchange

Nor with fate and fortune fight.

CHORUS. Halt! Go no further than that rocky floor.
OEDIPUS. Stay where I now am?

CHORUS. Yes, advance no more.

OEDIPUS. May I sit down?

CHORUS. Move sideways towards the ledge,

And sit thee crouching on the scarped edge.
ANTIGONE. This is my office, father, O incline—
OEDIPUS. Ah me! ah me!

ANTIGONE. Thy steps to my steps, lean thine aged frame on mine.
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OEDIPUS. Woe on my fate unblest!

CHORUS. Wanderer, now thou art at rest,

Tell me of thy birth and home,

From what far country art thou come,

Led on thy weary way, declare!

OEDIPUS. Strangers, I have no country. O forbear—
CHORUS. What is it, old man, that thou wouldst conceal?
OEDIPUS. Forbear, nor urge me further to reveal—
CHORUS. Why this reluctance?

OEDIPUS. Dread my lineage.

CHORUS. Say!

OEDIPUS. What must I answer, child, ah welladay!
CHORUS. Say of what stock thou comest, what man’ s son—
OEDIPUS. Ah me, my daughter, now we are undone!
ANTIGONE. Speak, for thou standest on the slippery verge.
OEDIPUS. I will; no plea for silence can I urge.

CHORUS. Will neither speak? Come, Sir, why dally thus!
OEDIPUS. Know’ st one of Laius’
CHORUS. Ha? Who!

OEDIPUS. Seed of Labdacus—
CHORUS. Oh Zeus!

OEDIPUS. The hapless Oedipus.
CHORUS. Art he?

OEDIPUS. Whate’ er I utter, have no fear of me.
CHORUS. Begone!

OEDIPUS. O wretched me!

CHORUS. Begone!

OEDIPUS. O daughter, what will hap anon?
CHORUS. Forth from our borders speed ye both!
OEDIPUS. How keep you then your troth?
CHORUS. Heaven’ s justice never smites

Him who ill with ill requites.
But if guile with guile contend,
Bane, not blessing, is the end.
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vocabulary

GYYEMA® carry a message, announce
~angel

&Yyt near, nigh ~angina
G€0ALov &bAov prize

&€OALog prize ~athlete

&éxwy unwilling

&0Atog wretched ~athlete
&0pEw observe, gaze

&0poo0g noiseless

&0pd6og grouped

Gioow dart, glance

&iw perceive, feel, hear; breathe out
axwv javelin; unwilling ~acme
GAa6g blind

GAad6w to blind

Guméym cover ~ambient
&votAfivoe endure ~talent
&vtaw meet face to face
avtididwt repay, exchange
arataw to lie, trick ~apatosaurus
oty trick, fraud, deceit
~apatosaurus

amoenut speak out ~fame
Goxéw satisfy; ward off, defend;
suffice

&oow dart, glance

&othg townsman; citizen
&tpélow (1) insult, dishonor
&ripéo (1) dishonor

a036a voice, report ~Theravada
B&bpov step, base, bench
Boadvg slow, dull, late ~Sp.~gordo
Yepatdg old ~geriatric

YOOV at least then

ot emphatic 61

dtéxetpon be in a condition
otaxgopon repair

Otéw blow through

dtocdg double

dpbw do, accomplish
dVopopog ill-fated

dvoocBéw be impious

dvooefg impious, profane
eloaxoVw hearken ~acoustic
eloopaw look at, see; treat with
respect ~panorama

eito then, therefore, next
éx0pdoxw spring forth ~dart
gxtomog foreign, strange

Ex@edyw flee from, escape ~fugitive
gumopog passenger; merchant
~pierce

év0bunua (D) thought, invention
gEetue go forth; is possible ~ion
ebdaipwy blessed with a good
genius

ebdw sleep, lie down, rest

eboePrg pious

edTouyg fortunate

N3¢wg pleasantly ~hedonism
0dpoog boldness, over-boldness
0zooePng revering the gods
Otyydve touch

ixetedw approach to beg

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
ixw (@) go, arrive

xottot and yet; and in fact; although
xox6w harm, disfigure ~cacophony
%xép -6¢ (n) useless bit; form of xotd
x@pto very much ~xpdtog

%6ty kind of garment

XOOLYVYTY] sister

xototiOnue put down, deposit, lay
aside ~thesis

xéhevBog (f) way, path

#Andv -ndbévog (f, 3) news, omen
~gallo

xpoive accomplish; (rare) rule
%xpbig -t6¢ (f, 3) head

xuvéa -fic helmet ~hound

xVveog doglike, shameless ~hound
%xVEEw come upon, come up against;
obtain
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Aéyog -coc (n, 3) couch, bed, bier
~lie

AUTn distress

péeny in vain, randomly

UéAeog vain, idle, useless

undopds no one

wATe not yet, lest yet

w6 with difficulty, barely

woéx0og toil

vebw nod

véw spin; swim ~neuro

oixétng -ov (m, 1) household; house
slave

oixtelpw pity

Spatpog related by blood

Sppa -tog (n, 3) eye

opbe same ~homoerotic

opod together

ouo6w unite ~homoerotic

6vrotg -og (f) benefit

matp@og of the father(s), ancestral
wéNag near, close

mépoag -toc (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TEPQW cross over, drive across; sell
as a slave ~pierce

TLeTém reassure; also (pass) promise
mAavée lead astray; (mp) wander
~plankton

7600g longing, regret ~bid

7ol whither? how long?

métepog which, whichever of two
7od where?

TpocdmTw attach to ~haptic

23

TPOG0PAL look at

TPOGGTELYW proceed to

TpoQaive show; pass: appear
~photon

n@dAog (f) foal ~foal

caivew wag the tail; court

onuoaive give orders to; show; mark
~semaphore

o0évw be strong, able

oxomog (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

oteiyw go, march ~stair

oTtéMAw prepare, send, furl ~apostle
oup@opd collecting; accident,
misfortune

TéAog wretched, miserable ~talent
TopPéw be afraid

tive (1) pay, atone for; (mp) punish
tiotg -tog (f) payment, vengeance
TPéuw tremble in fear ~tremble
Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
TVQEAGg blind

TLPAOW blind

OTTNEETED serve

OnEétng -ov (m, 1) servant, officer
@odpbdg beaming ~photon

@éwg bush used to make brooms
@6a pustule

@povtic -tog (f) thought, care
puyn flight, means of escape
~fugitive

@botg -cwg () nature (of a thing)
~physics
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Arise, begone and take thee hence straightway,
Lest on our land a heavier curse thou lay.
ANTIGONE. O sirs! ye suffered not my father blind,
Albeit gracious and to ruth inclined,

Knowing the deeds he wrought, not innocent,
But with no ill intent;

Yet heed a maiden’ s moan

Who pleads for him alone;

My eyes, not reft of sight,

Plead with you as a daughter’ s might

You are our providence,

O make us not go hence!

O with a gracious nod

Grant us the nigh despaired-of boon we crave?
Hear us, O hear,

But all that ye hold dear,

Wife, children, homestead, hearth and God!
Where will you find one, search ye ne’ er so well.
Who ’scapes perdition if a god impel!

CHORUS. Surely we pity thee and him alike
Daughter of Oedipus, for your distress;

But as we reverence the decrees of Heaven

We cannot say aught other than we said.
OEDIPUS. O what avails renown or fair repute?
Are they not vanity? For, look you, now

Athens is held of States the most devout,

Athens alone gives hospitality

And shelters the vexed stranger, so men say.
Have I found so? I whom ye dislodged

First from my seat of rock and now would drive
Forth from your land, dreading my name alone;
For me you surely dread not, nor my deeds,
Deeds of a man more sinned against than sinning,
As I might well convince you, were it meet

To tell my mother’ s story and my sire’ s,

The cause of this your fear. Yet am I then

A villain born because in self-defense,

Striken, I struck the striker back again?

E’ en had I known, no villainy "twould prove:
But all unwitting whither I went, I went—

To ruin; my destroyers knew it well,

Wherefore, I pray you, sirs, in Heaven’ s name,
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Even as ye bade me quit my seat, defend me.

O pay not a lip service to the gods

And wrong them of their dues. Bethink ye well,

The eye of Heaven beholds the just of men,

And the unjust, nor ever in this world

Has one sole godless sinner found escape.

Stand then on Heaven’ s side and never blot

Athens’ fair scutcheon by abetting wrong.

I came to you a suppliant, and you pledged

Your honor; O preserve me to the end,

O let not this marred visage do me wrong!

A holy and god-fearing man is here

Whose coming purports comfort for your folk.

And when your chief arrives, whoe’ er he be,

Then shall ye have my story and know all.

Meanwhile I pray you do me no despite.

CHORUS. The plea thou urgest, needs must give us pause,
Set forth in weighty argument, but we

Must leave the issue with the ruling powers.

OEDIPUS. Where is he, strangers, he who sways the realm?
CHORUS. In his ancestral seat; a messenger,

The same who sent us here, is gone for him.

OEDIPUS. And think you he will have such care or thought
For the blind stranger as to come himself?

CHORUS. Aye, that he will, when once he learns thy name.
OEDIPUS. But who will bear him word!

CHORUS. The way is long,

And many travelers pass to speed the news.

Be sure he’ 1l hear and hasten, never fear;

So wide and far thy name is noised abroad,

That, were he ne’ er so spent and loth to move,

He would bestir him when he hears of thee.

OEDIPUS. Well, may he come with blessing to his State
And me! Who serves his neighbor serves himself.
ANTIGONE. Zeus! What is this? What can I say or think?
OEDIPUS. What now, Antigone?

ANTIGONE. I see a woman

Riding upon a colt of Aetna’ s breed;

She wears for headgear a Thessalian hat

To shade her from the sun. Who can it be?

She or a stranger? Do I wake or dream?’

Tis she; ’tis not— I cannot tell, alack;

29
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It is no other! Now her bright’ ning glance

Greets me with recognition, yes, ’tis she,

Herself, Ismene!

OEDIPUS. Ha! what say ye, child?

ANTIGONE. That I behold thy daughter and my sister,

And thou wilt know her straightway by her voice.
Enter ISMENE]

ISMENE. Father and sister, names to me most sweet,

How hardly have I found you, hardly now

When found at last can see you through my tears!

OEDIPUS. Art come, my child?

ISMENE. O father, sad thy plight!

OEDIPUS. Child, thou art here?

ISMENE. Yes, 'twas a weary way.

OEDIPUS. Touch me, my child.

ISMENE. I give a hand to both.

OEDIPUS. O children— sisters!

ISMENE. O disastrous plight!

OEDIPUS. Her plight and mine?

ISMENE. Aye, and my own no less.

OEDIPUS. What brought thee, daughter?

ISMENE. Father, care for thee.

OEDIPUS. A daughter’ s yearning?

ISMENE. Yes, and I had news

I would myself deliver, so I came

With the one thrall who yet is true to me.
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vocabulary

ayptog wild, savage ~agriculture
&Yyt near, nigh ~angina
G&E0Aov &bAiov prize

&€0ALog prize ~athlete

&0Atoc wretched ~athlete
GAéGopot wander, rove, roam ~Fr.
aller

&Ayéw suffer ~analgesic

dppw both ~amphora
avaotoatog driven out, ruined
évev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

dmootepionw despoil, defraud
Gpt0pég number

&povy male

éottog (1) not eating ~parasite
&ripog (1) without honor

Bépog -ovg (n, 3) weight, burden
Boptg heavy ~baritone

BiBae stride

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BAwoxw come, go

deipa -tog (n, 3) fear

dépog -wg (n) body; (+gen.) like
Oépw build ~domicile

otarta way of life; home; arbitration
dig twice

dpdw do, accomplish

dVopopog ill-fated

dVoTtnvog unhappy. miserable
dvotuyéw be unlucky

dvotuyng unlucky

eixdg likely

éxxnoboow proclaim to be banished
Zupulog () of the same tribe
~phylum

éEehadvw drive out, exile ~elastic
gEemtioTtopot know well
gEtxvéopon arrive at

EEwOEwm drive out

gowotwg like; fairly

o -Soc (f) strife

gounvedw translate

€omw be able to move ~serpent
£pwg -tog (m) love, desire ~erotic
€otia hearth ~Hestia

goTiaw give a feast

Céw boil ~eczema

N0€wg pleasantly ~hedonism
N00g sweet, pleasant ~hedonism
Ocomilw prophecy

xovog new, fresh, strange
xotofvioxw die, be dead
~euthanasia

XOTOLVEW agree, promise, grant
xoroofBévvopt (D) extinguish
xoTaoxtoe cast a shadow on
~shadow

xorowxtiCw have mercy; (mp)
lament

xadpa -tog (n, 3) heat ~caustic
%EVOg empty, vain

%§jdog -coc (n, 3) sorrow ~heinous
xotAog hollow ~hollow

%®6vig -og (f) dust

%VEEW come upon, come up against;
obtain

A&Bpa secretly

Adoxw cry, crack, ring

Asbw stone a person

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

povteio oracular power
povtetov prophetic warning
~mantis

povtelog prophetic

uévtevpo -tog (n, 3) oracle
petwv less, smaller

woAioxw come, go

prox0éw be afflicted

wéx0og toil

uvpiog () 10,000 ~myriad
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vealw be young, renewed

veaviag -ov (ao, m) young person
0ix00cv from home, from one’s own
resources ~economics

oi{xot at home ~economics
oufBpog storm

0006w stand up

6p0¢ boundary marker ~horizon
maOnpa -tog (n, 3) suffering,
condition

méAot long ago ~paleo

T&AY wrestling ~Pallas

TéAAw shake, brandish ~Pallas
rmapBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
Tdpog before, in the past

rérpo (o) fatherland ~paternal
médov ground ~pedal

TéANog near, close

wémwy familiar, ’softie’

TéTPOg rock ~petrified

motog faithful; trustworthy
mAavée lead astray; (mp) wander
~plankton

TAN0V® become full; abound,
multiply

7é00o¢ longing, regret ~bid

Toiy grass

Tovéw work; be busy ~osteopenia
TopoLvw (D) prepare (the marital
bed)

7épw aor. give, pf. be fated

méte when?

7od where?

mpoohauPbve add, borrow, take
hold, help
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TPocw forward, in the future; far
oa@g clear, understandable
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

oxfjrTeov scepter, staff ~scepter
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

otéym roof, ceiling, chamber

téq@og (m) funeral, grave; (n)
astonishment

Té0nTa be confused

Tnvixodto at that time, in that case
TAMpoy steadfast, enduring ~talent
TOLO6de such

Tplg 3 times

TpoQelg -oc (m) foster father; rearer
Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
TopPog grave mound ~tomb
TUPOYVLXOG tyrranical

Tvpavvic -dog (f) tyranny

UM () forest, firewood

OAfeLg (D) wooded

@00pd ruin, rape

@AaDpog trifling

QuYde -dog (m, 3) exile, refugee
~fugitive

@uyn flight, means of escape
~fugitive

@OAAE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

@Votg -cwg () nature (of a thing)
~physics

@Vw produce, beget; clasp ~physics
®O@eréw help, be useful
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OEDIPUS. Thy valiant brothers, where are they at need?
ISMENE. They are— enough, ’tis now their darkest hour.
OEDIPUS. Out on the twain! The thoughts and actions all
Are framed and modeled on Egyptian ways.

For there the men sit at the loom indoors

While the wives slave abroad for daily bread.

So you, my children— those whom I behooved

To bear the burden, stay at home like girls,

While in their stead my daughters moil and drudge,
Lightening their father’ s misery. The one

Since first she grew from girlish feebleness

To womanhood has been the old man’ s guide

And shared my weary wandering, roaming oft
Hungry and footsore through wild forest ways,

In drenching rains and under scorching suns,
Careless herself of home and ease, if so

Her sire might have her tender ministry.

And thou, my child, whilom thou wentest forth,
Eluding the Cadmeians’ vigilance,

To bring thy father all the oracles

Concerning Oedipus, and didst make thyself

My faithful lieger, when they banished me.

And now what mission summons thee from home,
What news, Ismene, hast thou for thy father?

This much I know, thou com’ st not empty-handed,
Without a warning of some new alarm.

ISMENE. The toil and trouble, father, that I bore
To find thy lodging-place and how thou faredst,

I spare thee; surely ’twere a double pain

To suffer, first in act and then in telling;’

Tis the misfortune of thine ill-starred sons

I come to tell thee. At the first they willed

To leave the throne to Creon, minded well

Thus to remove the inveterate curse of old,

A canker that infected all thy race.

But now some god and an infatuate soul

Have stirred betwixt them a mad rivalry

To grasp at sovereignty and kingly power.

Today the hot-branded youth, the younger born,

Is keeping Polyneices from the throne,

His elder, and has thrust him from the land.

The banished brother



OIAITIOYXE EII KOAQNQ

Fled to the vale of Argos, and by help

Of new alliance there and friends in arms,

Swears he will stablish Argos straight as lord

Of the Cadmeian land, or, if he fail,

Exalt the victor to the stars of heaven.

This is no empty tale, but deadly truth,

My father; and how long thy agony,

Ere the gods pity thee, I cannot tell.

OEDIPUS. Hast thou indeed then entertained a hope

The gods at last will turn and rescue me?

ISMENE. Yea, so I read these latest oracles.

OEDIPUS. What oracles? What hath been uttered, child?
ISMENE. Thy country shall yearn in time

To have thee for their weal alive or dead.

OEDIPUS. And who could gain by such a one as I?
ISMENE. On thee, ’tis said, their sovereignty depends.
OEDIPUS. So, when I cease to be, my worth begins.
ISMENE. The gods, who once abased, uplift thee now.
OEDIPUS. Poor help to raise an old man fallen in youth.
ISMENE. Howe’ er that be, ’tis for this cause alone

That Creon comes to thee— and comes anon.

OEDIPUS. With what intent, my daughter? Tell me plainly.
ISMENE. To plant thee near the Theban land, and so

Keep thee within their grasp, yet now allow

Thy foot to pass beyond their boundaries.

OEDIPUS. What gain they, if I lay outside?

OEDIPUS. Thy tomb,

If disappointed, brings on them a curse.

OEDIPUS. It needs no god to tell what’ s plain to sense.
ISMENE. Therefore they fain would have thee close at hand,
Not where thou wouldst be master of thyself.

OEDIPUS. Mean they to shroud my bones in Theban dust?
ISMENE. Nay, father, guilt of kinsman’ s blood forbids.
OEDIPUS. Then never shall they be my masters, never!
ISMENE. Thebes, thou shalt rue this bitterly some day!
OEDIPUS. When what conjunction comes to pass, my child?
ISMENE. Thy angry wraith, when at thy tomb they stand.

OEDIPUS. And who hath told thee what thou tell’ st me, child?

ISMENE. Envoys who visited the Delphic hearth.
OEDIPUS. Hath Phoebus spoken thus concerning me?
ISMENE. So say the envoys who returned to Thebes.
OEDIPUS. And can a son of mine have heard of this?
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ISMENE. Yea, both alike, and know its import well.
OEDIPUS. They knew it, yet the ignoble greed of rule
Outweighed all longing for their sire’ s return.

ISMENE. Grievous thy words, yet I must own them true.
OEDIPUS. Then may the gods ne’ er quench their fatal feud,
And mine be the arbitrament of the fight,

For which they now are arming, spear to spear;

That neither he who holds the scepter now

May keep this throne, nor he who fled the realm

Return again. They never raised a hand,

When I their sire was thrust from hearth and home,
When I was banned and banished, what recked they?
Say you ’twas done at my desire, a grace

Which the state, yielding to my wish, allowed?

Not so; for, mark you, on that very day

When in the tempest of my soul I craved

Death, even death by stoning, none appeared

To further that wild longing, but anon,

When time had numbed my anguish and I felt
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vocabulary

&arog (o) insatiate of

&dcto amnesty, impunity

&éxwv unwilling

anut blow

&xnoatog unharmed, pure
dAaotog unforgettable, infamous
~Lethe

GAYM8w®V pain, grief

&Aoog -coc (n, 3) grove, sacred place
apdg (&) my, our

Gp.piotopog double-mouthed,
two-sided

&voudig shameless, ruthless
avoiyvopt (D) open

&vOw accomplish, pass over,
complete

dmoyovog descended from
&mépvopt (D) set forth ~hormone
dmopog impassable, difficult
dmuoTog not knowing, unknown
~buddha

Goxéw satisfy; ward off, defend;
suffice

éto bewilderment, folly
av0aipetog self-selected,
self-incurred

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BA®oxw come, go

Bod din, a shout

deilarog wretched

detpaivo be afraid

dépoag -wg (n) body; (+gen.) like
dfita emphatic 1

dixa in two, in two ways
dvowvupog of ill name ~name
éxPBaivew come forth, disembark
~basis

éxtivew pay off; (mp) exact full
payment

EXTPEYW run out
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glaioa olive, olive tree ~olive
évdéw tie to, entangle; lack

gv0Oev thence, whence

gvtiOnut load; mp: take to heart
~thesis

gEaAhop.on break away from ~sally
gEavinut send upward ~jet
éracidw sing with, to; charm
gndELog worthy of

émeyeipw wake up

énepBariw intercalate

énebyopon exult (over); pray ~vow
Eoapor love, aor. fall in love; long
for, covet ~erotic

€0€606W tO TOW ~TOW

EPEQw cover

€pfog empty

gomw be able to move ~serpent
edpevilg kind

edvdaw lay to bed, have sex with
ebvoog kindly; favorable
gpevpionw come upon ~eureka
O0aAAog green stuff, fodder ~thallium
0apoog boldness, over-boldness
Oyyave touch

13ptg skilled

ixetedw approach to beg

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
ixw (i) go, arrive

i6g arrow

{oyw restrain, hold back ~ischemia
iwn a rush, a sweep

xoBoppog cleansing, purification
xoive kill

xoarowxtiCw have mercy; (mp)
lament

xepdvvopt (D) mix ~crater
%0AooTig -00 (m, 1) punisher
%poive accomplish; (rare) rule
%®pbig -t6¢ (f, 3) head

xpothp -og (m) mixing bowl for
wine
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xonvn well, spring

%®0wo6dg pitcher

Aoyyéve be allotted; (esp. Aeha-
forms) allot; receive

Aéxtpov bed ~lie

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

Avt) prayer ~litany

povteio oracular power
povtelov prophetic warning
~mantis

poavtetog prophetic

©é0v -gwg (n, 3) wine ~mead
réhtooa bee

undopdsg no one

pnxdve lengthen

pnwote absolutely never

pviun reminder, memorial
woAioxw come, go

popiog (D) 10,000 ~myriad
vexpdg young ~neon

vooog (f) plague, pestilence
~noisome

Eevia hospitality ~xenophobe
Eéviog of hospitality ~xenophobe
Ot sheep ~ewe

6pdg same ~homoerotic

opéw unite ~homoerotic
6vnotg -oc (f) benefit

mailw play ~pediatrician

moiew hit

moAai@atog put forth long ago
~photon

TN wrestling ~Pallas

TGAAw shake, brandish ~Pallas
Tapovéw recommend, exhort, warn

médov ground ~pedal

TNYOg stout, mighty

7ot whither? how long?

Tovéw work; be busy ~osteopenia
mtéte when?

TpoEevéw protect, handle for
TPOGYEPNLL require or desire besides
TPOoYEYCw require or desire
besides

TPOGYWPOg neighboring

60évog -gog (n, 3) strength
~neurasthenia

o0<vw be strong, able

oxfjtpov scepter, staff ~scepter
ombvig -cwg (f) scarcity, rarity
otépyw love; be content

otépvoy breast, chest, seat of feelings
~sternum

olPPopog accompanying; suitable
ocwThAp -og (m) savior

oWTNELOG saving

Televtaiog last, final

ToL660g threefold

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
TVPOVYEL® be an absolute ruler
QuYag -8og (m, 3) exile, refugee
~fugitive

@uy" flight, means of escape
~fugitive

yedbpa -tog (n, 3) plating

01 ¥w¢ libation

x0n¢w need ~chresard

X06viog after a long time
~chronology

®dig -vog () pain
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My wrath had all outrun those errors past,

Then, then it was the city went about

By force to oust me, respited for years;

And then my sons, who should as sons have helped,
Did nothing: and, one little word from them

Was all I needed, and they spoke no word,

But let me wander on for evermore,

A banished man, a beggar. These two maids

Their sisters, girls, gave all their sex could give,

Food and safe harborage and filial care;

While their two brethren sacrificed their sire

For lust of power and sceptred sovereignty.

No! me they ne’ er shall win for an ally,

Nor will this Theban kingship bring them gain;

That know I from this maiden’ s oracles,

And those old prophecies concerning me,

Which Phoebus now at length has brought to pass.
Come Creon then, come all the mightiest

In Thebes to seek me; for if ye my friends,
Championed by those dread Powers indigenous,
Espouse my cause; then for the State ye gain

A great deliverer, for my foemen bane.

CHORUS. Our pity, Oedipus, thou needs must move,
Thou and these maidens; and the stronger plea

Thou urgest, as the savior of our land,

Disposes me to counsel for thy weal.

OEDIPUS. Aid me, kind sirs; I will do all you bid.
CHORUS. First make atonement to the deities,

Whose grove by trespass thou didst first profane.
OEDIPUS. After what manner, stranger? Teach me, pray.
CHORUS. Make a libation first of water fetched

With undefiled hands from living spring.

OEDIPUS. And after I have gotten this pure draught?
CHORUS. Bowls thou wilt find, the carver’ s handiwork;
Crown thou the rims and both the handles crown—
OEDIPUS. With olive shoots or blocks of wool, or how?
CHORUS. With wool from fleece of yearling freshly shorn.
OEDIPUS. What next? how must I end the ritual?
CHORUS. Pour thy libation, turning to the dawn.
OEDIPUS. Pouring it from the urns whereof ye spake?
CHORUS. Yea, in three streams; and be the last bowl drained
To the last drop.
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OEDIPUS. And wherewith shall I fill it,

Ere in its place I set it? This too tell.

CHORUS. With water and with honey; add no wine.
OEDIPUS. And when the embowered earth hath drunk thereof?
CHORUS. Then lay upon it thrice nine olive sprays
With both thy hands, and offer up this prayer.
OEDIPUS. I fain would hear it; that imports the most.
CHORUS. That, as we call them Gracious, they would deign
To grant the suppliant their saving grace.

So pray thyself or whoso pray for thee,

In whispered accents, not with lifted voice;

Then go and look back. Do as I bid,

And I shall then be bold to stand thy friend;

Else, stranger, I should have my fears for thee.
OEDIPUS. Hear ye, my daughters, what these strangers say?
ANTIGONE. We listened, and attend thy bidding, father.
OEDIPUS. I cannot go, disabled as I am

Doubly, by lack of strength and lack of sight;

But one of you may do it in my stead;

For one, I trow, may pay the sacrifice

Of thousands, if his heart be leal and true.

So to your work with speed, but leave me not
Untended; for this frame is all too week

To move without the help of guiding hand.

ISMENE. Then I will go perform these rites, but where
To find the spot, this have I yet to learn.

CHORUS. Beyond this grove; if thou hast need of aught,
The guardian of the close will lend his aid.

ISMENE. I go, and thou, Antigone, meanwhile

Must guard our father. In a parent’ s cause

Toil, if there be toil, is of no account.

Exit ISMENE]

CHORUS. 111 it is, stranger, to awake

Pain that long since has ceased to ache,
And yet I fain would hear—

OEDIPUS. What thing?

CHORUS. Thy tale of cruel suffering

For which no cure was found,

The fate that held thee bound.

OEDIPUS. O bid me not expose my shame.
CHORUS. The tale is bruited far and near,
And echoes still from ear to ear.

49
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The truth, I fain would hear.

OEDIPUS. Ah me!

CHORUES. I prithee yield.

OEDIPUS. Ah me!

CHORUS. Grant my request, I granted all to thee.
OEDIPUS. Know then I suffered ills most vile, but none
from acts in malice done.

CHORUS. Say how.

OEDIPUS. The State around

An all unwitting bridegroom bound

An impious marriage chain;

That was my bane.

CHORUS. Didst thou in sooth then share

A bed incestuous with her that bare—

OEDIPUS. It stabs me like a sword,

That two-edged word,

O stranger, but these maids— my own—
CHORUS. Say on.

OEDIPUS. Two daughters, curses twain.
CHORUS. Oh God!

OEDIPUS. Sprang from the wife and mother’ s travail-pain.
CHORUS.. What, then thy offspring are at once—
OEDIPUS. Too true.

Their father’ s very sister’ s too.

CHORUS. Oh horror!

OEDIPUS. Horrors from the boundless deep
Back on my soul in refluent surges sweep.
CHORUS. Thou hast endured—

OEDIPUS. Intolerable woe.

CHORUS. And sinned—

OEDIPUS. I sinned not.

CHORUS. How so?

OEDIPUS. I served the State; would I had never won
That graceless grace by which I was undone.
CHORUS.. And next, unhappy man, thou hast shed blood?
OEDIPUS. Must ye hear more?

CHORUS. A father’ s?

OEDIPUS. Flood on flood

Whelms me; that word’ s a second mortal blow.
CHORUS. Murderer!

OEDIPUS. Yes, a murderer, but know—
CHORUS. What canst thou plead?
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OEDIPUS. A plea of justice.

o1
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vocabulary

G&EOMov GbAiov prize

&€0Aog prize ~athlete

G0Méw toil ~athlete

&0Atog wretched ~athlete
audptg ignorant

aitéw ask for ~etiology
Aaxivyrog motionless, immovable
&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

avOiotnut face, make a stand
~station

amehadve expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

amotio disbelief, distrust
ab3dw speak, declare, shout
~Theravada

adpLov tomorrow

aypelog serving no purpose
~chresard

Blog life ~biology

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BAaotave bud, sprout

Booxbg low, short

Yevvaiog noble, sincere ~genesis
YHipoog -og (n, 3) old age
Ynedoxw grow old ~geriatric
YO6vog offspring ~genus

daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

daopog portion, tax, tribute
dépog -wg (n) body; (+gen.) like
OMA6w show, disclose

Ot emphatic 61
Staoxedavvopt () scatter, disperse
otoiyoupot be completely gone
dixa in two, in two ways
dvopopog ill-fated

dvoTNvog unhappy, miserable
elmep if indeed

eite if, whenever; either/or

éxBaArw throw out, fell, let fall
~ballistic

&xyovog offspring, descendant
~genus

éxpovlave know by heart

“EAAy Greek

gppevig continuously

Enpéve stay put, be faithful, fixed
€v04.d< here, hither

évtadOo there, here

¢Eattéw demand ~etiology
¢Eavayrdlw force (intensified);
drive out

gEemiotopot know well

éotia hearth ~Hestia

€oTiaw give a feast

ebdw sleep, lie down, rest
edpéveta good will, favor

épiotnut set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

N00g sweet, pleasant ~hedonism
0apoéw be of good heart

0apooc boldness, over-boldness
0épic -tog () custom, law

0zppn6g warm, hot ~thermos
ixdvow (@) reach, arrive at

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
ioy0g -og (f) strength; body of troops
{oyw restrain, hold back ~ischemia
xo0opdg clean, pure

%64 -6¢ (n) useless bit; form of xatd
xotoOvioxw die, be dead
~euthanasia

xotépyopot come down, out from
xototxilem colonize

%#€pd0g -oug (n, 3) advantage,
cunning

%x0wvdg communal, ordinary
xpeioowy more powerful; better
%»p0TTK hide, cover ~cryptic
XVPEEW come upon, come up against;
obtain



OIAITIOYXE EII KOAQNQ

AjoTig forgetting

pétept be among, go, follow ~ion
pnrote absolutely never

ropo1 beauty

popiog () 10,000 ~myriad
véxug (D) corpse, ghost ~necro
vocéw be sick, be mad, suffer
vouletéw remind, warn

oixéw inhabit ~economics
Sppa -tog (n, 3) eye

o1 supernatural voice

omolog whatever kind

6Qtg Bdewg () sight, view
~thanatopsis

mafog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

TotdsOw raise; train

méAoe long ago ~paleo
ToAatdg old ~paleo

TGAY wrestling ~Pallas

méAAw shake, brandish ~Pallas
mopelopat sit beside ~sit
TopNxw lie along; of time: to be
past

mopinut dangle; pass over, allow
~jet

Tdpog before, in the past
Txp0g sharp, bitter ~picric
mLot06g faithful; trustworthy
TAnoow hit ~plectrum

53

molog what kind

76te when?

7étepog which, whichever of two
TPGEELS -cwg () result, business
~practice

TPodidmwut betray

oa@1g clear, understandable

oxevi] equipment

omovdatog quick, active; excellent
oteiyw go, march ~stair

oTéMw prepare, send, furl ~apostle
ouyxopie gather

ouYyéw entangle, destroy, confound
oup@opd collecting; accident,
misfortune

obuPopog accompanying; suitable
6ORP®WYOS harmonious

ouvvovosia society, sex

T€pTV0g pleasant

tive (1) pay, atone for; (mp) punish
Tot600¢ such

¢0iw cause to perish, wane; (of
time) pass

@ovevo kill

x01¢w® need ~chresard

XonoThotov oracle, response

x®pog place ~heir

P03 be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-

Puxpog (0) cold ~psychology
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CHORUS. How?
OEDIPUS. I slew who else would me have slain;
I slew without intent,
A wretch, but innocent
In the law’ s eye, I stand, without a stain.
CHORUS. Behold our sovereign, Theseus, Aegeus’ son,
Comes at thy summons to perform his part.
Enter THESEUS]
THESEUS. Oft had I heard of thee in times gone by—
The bloody mutilation of thine eyes—
And therefore know thee, son of Laius.
All that I lately gathered on the way
Made my conjecture doubly sure; and now
Thy garb and that marred visage prove to me
That thou art he. So pitying thine estate,
Most ill-starred Oedipus, I fain would know
What is the suit ye urge on me and Athens,
Thou and the helpless maiden at thy side.
Declare it; dire indeed must be the tale
Whereat I should recoil. I too was reared,
Like thee, in exile, and in foreign lands
Wrestled with many perils, no man more.
Wherefore no alien in adversity
Shall seek in vain my succor, nor shalt thou;
I know myself a mortal, and my share
In what the morrow brings no more than thine.
OEDIPUS. Theseus, thy words so apt, so generous
So comfortable, need no long reply
Both who I am and of what lineage sprung,
And from what land I came, thou hast declared.
So without prologue I may utter now
My brief petition, and the tale is told.
THESEUS. Say on, and tell me what I fain would learn.
OEDIPUS. I come to offer thee this woe-worn frame,
A gift not fair to look on; yet its worth
More precious far than any outward show.
THESEUS. What profit dost thou proffer to have brought?
OEDIPUS. Hereafter thou shalt learn, not yet, methinks.
THESEUS. When may we hope to reap the benefit?
OEDIPUS. When I am dead and thou hast buried me.
THESEUS. Thou cravest life’ s last service; all before—
Is it forgotten or of no account?
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OEDIPUS. Yea, the last boon is warrant for the rest.
THESEUS. The grace thou cravest then is small indeed.
OEDIPUS. Nay, weigh it well; the issue is not slight.
THESEUS. Thou meanest that betwixt thy sons and me?
OEDIPUS. Prince, they would fain convey me back to Thebes.
THESEUS. If there be no compulsion, then methinks

To rest in banishment befits not thee.

OEDIPUS. Nay, when I wished it they would not consent.
THESEUS. For shame! such temper misbecomes the faller.
OEDIPUS. Chide if thou wilt, but first attend my plea.
THESEUS. Say on, I wait full knowledge ere I judge.
OEDIPUS. O Theseus, I have suffered wrongs on wrongs.
THESEUS. Wouldst tell the old misfortune of thy race?
OEDIPUS. No, that has grown a byword throughout Greece.
THESEUS. What then can be this more than mortal grief?
OEDIPUS. My case stands thus; by my own flesh and blood
I was expelled my country, and can ne’ er

Thither return again, a parricide.

THESEUS. Why fetch thee home if thou must needs obey.
THESEUS. What are they threatened by the oracle?
OEDIPUS. Destruction that awaits them in this land.
THESEUS. What can beget ill blood ’twixt them and me?
OEDIPUS. Dear son of Aegeus, to the gods alone

Is given immunity from eld and death;

But nothing else escapes all-ruinous time.

Earth’ s might decays, the might of men decays,

Honor grows cold, dishonor flourishes,

There is no constancy ’twixt friend and friend,

Or city and city; be it soon or late,

Sweet turns to bitter, hate once more to love.

If now ’tis sunshine betwixt Thebes and thee

And not a cloud, Time in his endless course

Gives birth to endless days and nights, wherein

The merest nothing shall suffice to cut

With serried spears your bonds of amity.

Then shall my slumbering and buried corpse

In its cold grave drink their warm life-blood up,

If Zeus be Zeus and Phoebus still speak true.

No more: ’tis ill to tear aside the veil

Of mysteries; let me cease as I began:

Enough if thou wilt keep thy plighted troth,

Then shall thou ne’ er complain that Oedipus
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Proved an unprofitable and thankless guest,

Except the gods themselves shall play me false.

CHORUS. The man, my lord, has from the very first
Declared his power to offer to our land

These and like benefits.

THESEUS. Who could reject

The proffered amity of such a friend?

First, he can claim the hospitality

To which by mutual contract we stand pledged:

Next, coming here, a suppliant to the gods,

He pays full tribute to the State and me;

His favors therefore never will I spurn,

But grant him the full rights of citizen;

And, if it suits the stranger here to bide,

I place him in your charge, or if he please

Rather to come with me— choose, Oedipus,

Which of the two thou wilt. Thy choice is mine.
OEDIPUS. Zeus, may the blessing fall on men like these!
THESEUS. What dost thou then decide— to come with me?
OEDIPUS. Yea, were it lawful— but ’tis rather here—
THESEUS. What wouldst thou here? I shall not thwart thy wish.
OEDIPUS. Here shall I vanquish those who cast me forth.
THESEUS. Then were thy presence here a boon indeed.
OEDIPUS. Such shall it prove, if thou fulfill’ st thy pledge.
THESEUS. Fear not for me; I shall not play thee false.
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vocabulary

&Boatog untrodden; impassable
&yuté street

&Yyt near, nigh ~angina

&ywy1 carrying; leadership
GEOMov GbAiov prize

G£0Aog prize ~athlete

andov -6vog (£, 3) nightingale
&0Atog wretched ~athlete

aixio outrage, torture

aivog story, praise

Gioow dart, glance

axnoatog unharmed, pure
axo6iovbog following, attending
&Ayéw suffer ~analgesic

éAyog -gog (n, 3) woe, grief
~analgesic

GAfTNg -ov (m, 1) wanderer, tramp
~swelter

dAtog of the sea; fruitless

aALow thwart, use ineffectively
dvev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

amayw lead away, back
~demagogue

amelhy boast, threat
amooTtuyEéw hate, abhor

GpYfs -étog (m, 3) bright, white
~Argentina

apmadw carry off, seize ~harpoon
G&pyotog ancient, from the beginning
~oligarch

doow dart, glance

domvog sleepless

&yvo foam, froth, chaff
BAaoTdve bud, sprout

BA®oxw come, go

Yéauog wedding, sex ~bigamy
yfipag -og (n, 3) old age
YNedoxw grow old ~geriatric
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

dduog hostile, destructive

ddug war, battle

3cDpo here, come here!

dtowta way of life; home; arbitration
dpaw do, accomplish

dveopopog ill-fated

dVotnvog unhappy, miserable
éYyéw pour into

elAw pack, press, drive ~helix
ExmoyAog terrible, outrageous
gAaia olive, olive tree ~olive
gumetpog experienced

éngaive display in

gn@oavig visible

évéxw hold inside

€v0évde hence

gmowvéw concur, praise, advise
€rouvog (noun) praise

gmoxoVm hear, listen to ~acoustic
éntotopot know how, understand
~station

€omw be able to move ~serpent
edyevig well born

ebmwlog abounding in foals ~foal
0éAAw® bloom, flourish, abound
~thallium

OapiCw frequently do, go to
0apoéw be of good heart

0apoog boldness, over-boldness
0pdoxw spring, dart ~dart

o to seat ~sit

xovog new, fresh, strange

%xép -6¢ (n) useless bit; form of xotd
%fjo heart ~cardiac

%6060 ivy

#AVw hear, listen to ~Euclid
xpoive accomplish; (rare) rule
®PG&TL6T0g best

xpnvy well, spring

*PO%0g crocus

%xp0TTK hide, cover ~cryptic
xtilw found, populate ~oxytocin
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%xUxAog circle, wheel ~cycle
AopTedg brilliant ~lamp

Aeboow see, look

AyVg clear, shrill

wéTny in vain, randomly

wvolew diminish ~minute
roAioxw come, go

préprov piece, member; part of
speech

vépxieoog daffodil

vexpdg young ~neon

voudg -8og (m, 3) roaming, grazing
oixMtwp inhabitant

oxvéw shrink from, hesitate; worry
Oxvog shrinking, hesitation

o6uPBpog storm

Sppa -tog (n, 3) eye

oveldilw upbraid, reproach
6verdog -cog (n, 3) blame; insult
odxovv certainly not

o0pavLog heavenly

00Téw pierce, wound
mopamétopat fly with/to
ToteLog of the father(s), ancestral
~paternal

matp®og of the father(s), ancestral
médov ground ~pedal

méhayog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

7evOéw grieve ~Nepenthe

mépag -Tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TEPAW cross over, drive across; sell

as a slave ~pierce

mépbw sack, ravage, plunder

nije -tog (n, 3) woe, bane ~penury
moTéw reassure; also (pass) promise
o a sending, expedition ~pomp
TouTdg escort, guide ~pomp
TPdoTONOG servant, attendant
TTwY0g poor, beggarly ~pudendum
TWTOTE never

0etOpov stream ~rheostat

60évog -gog (n, 3) strength
~neurasthenia

o0svw be strong, able

otéMw prepare, send, furl ~apostle
CTEQAVOUO crown

ocwtnpia saving, preservation
ToAaimtwpog suffering, miserable
Téhag wretched, miserable ~talent
wéppo -tog (n, 3) mark, turn-around
point

TNAixog of such an age

TV nurse, wet nurse ~tit

@OANOV leaf

@V produce, beget; clasp ~physics
yoAwwdg (1) bit for a horse

eV -og (m, 3) winter, storm
XAwpEdg pale, green, yellow
~chlorine

%000g dance; chorus ~terpsichorean
xweéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

®xvTéxog a quick birth, or causing
1t
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OEDIPUS. No need to back thy promise with an oath.
THESEUS. An oath would be no surer than my word.
OEDIPUS. How wilt thou act then?

THESEUS. What is it thou fear’ st?

OEDIPUS. My foes will come—

THESEUS. Our friends will look to that.

OEDIPUS. But if thou leave me?

THESEUS. Teach me not my duty.

OEDIPUS. ’Tis fear constrains me.

THESEUS. My soul knows no fear!

OEDIPUS. Thou knowest not what threats—
THESEUS. I know that none

Shall hale thee hence in my despite. Such threats
Vented in anger oft, are blusterers,

An idle breath, forgot when sense returns.

And for thy foemen, though their words were brave,
Boasting to bring thee back, they are like to find
The seas between us wide and hard to sail.

Such my firm purpose, but in any case

Take heart, since Phoebus sent thee here. My name,
Though I be distant, warrants thee from harm.

CHORUS.. Thou hast come to a steed-famed land for rest,

O stranger worn with toil,

To a land of all lands the goodliest

Colonus’ glistening soil.’

Tis the haunt of the clear-voiced nightingale,
Who hid in her bower, among

The wine-dark ivy that wreathes the vale,
Trilleth her ceaseless song;

And she loves, where the clustering berries nod
O’ er a sunless, windless glade,

The spot by no mortal footstep trod,

The pleasance kept for the Bacchic god,

Where he holds each night his revels wild
With the nymphs who fostered the lusty child.
And fed each morn by the pearly dew

The starred narcissi shine,

And a wreath with the crocus’ golden hue

For the Mother and Daughter twine.

And never the sleepless fountains cease

That feed Cephisus’ stream,

But they swell earth’ s bosom with quick increase,



OIAITIOYXE EII KOAQNQ

And their wave hath a crystal gleam.

And the Muses’ quire will never disdain

To visit this heaven-favored plain,

Nor the Cyprian queen of the golden rein.
And here there grows, unpruned, untamed,
Terror to foemen’ s spear,

A tree in Asian soil unnamed,

By Pelops’ Dorian isle unclaimed,
Self-nurtured year by year;’

Tis the grey-leaved olive that feeds our boys;
Nor youth nor withering age destroys

The plant that the Olive Planter tends

And the Grey-eyed Goddess herself defends.
Yet another gift, of all gifts the most

Prized by our fatherland, we boast—

The might of the horse, the might of the sea;
Our fame, Poseidon, we owe to thee,

Son of Kronos, our king divine,

Who in these highways first didst fit

For the mouth of horses the iron bit;

Thou too hast taught us to fashion meet

For the arm of the rower the oar-blade fleet,
Swift as the Nereids” hundred feet

As they dance along the brine.

ANTIGONE. Oh land extolled above all lands, ’tis now
For thee to make these glorious titles good.
OEDIPUS. Why this appeal, my daughter?
ANTIGONE. Father, lo!

Creon approaches with his company.
OEDIPUS. Fear not, it shall be so; if we are old,
This country’ s vigor has no touch of age.

Enter CREON with attendants]

CREON. Burghers, my noble friends, ye take alarm
At my approach ,

Fear nothing and refrain from angry words.

I come with no ill purpose; I am old,

And know the city whither I am come,

Without a peer amongst the powers of Greece.

It was by reason of my years that I

Was chosen to persuade your guest and bring

Him back to Thebes; not the delegate

Of one man, but commissioned by the State,

69
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Since of all Thebans I have most bewailed,
Being his kinsman, his most grievous woes.
O listen to me, luckless Oedipus,

Come home! The whole Cadmeian people claim
With right to have thee back, I most of all,
For most of all

I mourn for thy misfortunes, seeing thee
An aged outcast, wandering on and on,

A beggar with one handmaid for thy stay.
Ah! who had e’ er imagined she could fall
To such a depth of misery as this,

To tend in penury thy stricken frame,

A virgin ripe for wedlock, but unwed,

A prey for any wanton ravisher?

Seems it not cruel this reproach I cast

On thee and on myself and all the race?
Aye, but an open shame cannot be hid.
Hide it, O hide it, Oedipus, thou canst.

O, by our fathers’ gods, consent I pray;






72 OIAITIOYXE EIII KOAQNQ

vocabulary

&éxwy unwilling

axwv javelin; unwilling ~acme
&Ayéw suffer ~analgesic

aALedg sailor, fisherman
aAioxopoat be captured ~helix
Gueivewy comparative of ayaddg,
noble

&vouding shameless, ruthless
évev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

ambyw lead away, back
~demagogue

amoraEeie wish to get rid of
oA A&Gow free from, remove; be
freed, depart

GmetAéw vow, threaten, boast
dmreipyw exclude; divide; confine
~ergonomics

amtw set on fire; attach; mid: touch,
seize ~haptic

&pTiog suitable

&ocefng profane

a03Gw speak, declare, shout
~Theravada

&@éAxm drag away

Béoavog (f) trial, torture

Booyvg low, short

YHipog -og (n, 3) old age
YNedoxw grow old ~geriatric
YAvxOg sweet, pleasant ~glycerine
YA@ooo tongue, language ~glossary
Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

o0cbpo here, come here!

dMA6w show, disclose

Stouthw treat; live; arbitrate
0pb&w do, accomplish

dvopopog ill-fated

dvoTNvog unhappy, miserable
dvotuyéw be unlucky

dwpEwm give ~donate

eioopdw look at, see; treat with
respect ~panorama

éxminttow fall out of ~petal
évaipw kill, impair ~aorta
€v0a.de here, hither

¢Eayw lead out ~demagogue
éEeAabvew drive out, exile ~elastic
EEwOEw drive out

gndELog worthy of

émopxén ward off

gnéyw hold, cover; offer; assail
énioyw aim; restrain

Eoyw bound, fend off; do
~ergonomics

€odw do, perform ~ergonomics
ebvoog kindly; favorable
épante fasten upon ~haptic
gQoppdw incite against ~hormone
gQoppéwm be anchored, blockade
époppn way of attack ~hormone
NO€wg pleasantly ~hedonism
ndovy pleasure

780¢ sweet, pleasant ~hedonism
nvixo when

Oupéw (D) anger

i6g arrow

iwn a rush, a sweep

xofptog deadly

xoitot and yet; and in fact; although
#AOw hear, listen to ~Euclid
xpoive accomplish; (rare) rule
Aoyyéve be allotted; (esp. Aeho-
forms) allot; receive

Mrmopén (1) persist

ADpo -tog (n, 3) ablution
Avpaivopar (D) abuse, violate,
descecrate

Aéw (D) annoy, distress
poAboxog soft, timid
poptdpopo (0) call to witness;
protest

pwaronog vain, empty
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reotog full

pnxévnro -tog (n, 3) machine;
mechanism, way

vooéw be sick, be mad, suffer
Edverpt be with; have sex
0doLtTopiw walk over

oixetog household, familiar, proper
oixéw inhabit ~economics

oixilw colonize, settle

oi{xot at home ~economics

ofpot woe is me

oiplw wail

0pY1 urge, impulse; anger

0péywm hold out, offer, thrust ~reach
o0dopu®g in no way

obxovyv certainly not

00T pierce, wound

méAot long ago ~paleo

TN wrestling ~Pallas

mdAAw shake, brandish ~Pallas
TéNOG near, close

TNuoive harm ~penury

mAfovg full, complete; (+gen) full of
~plethora

7ot whither? how long?

mowilog ornamented; various
motog what kind

7oTEPOG Which, whichever of two
7od where?

mpoPaive surpass, continue ~basis
mpoPartov cattle, flocks, herds
TPEodidmwut betray

rwpootifnut add; impose; (mp)
agree; side with ~thesis
TPOGPEPW present; resemble; add

ofina -tog (n, 3) a thing said
coutod yourself

co@ig clear, understandable
oéBopon feel shame, awe

60évog -cog (n, 3) strength
~neurasthenia

o0évw be strong, able

oLwTaw be silent

oxfjmtpov scepter, staff ~scepter
oxAnpo6g hard

otepéo steal, take

ovYYEeVYg inborn, kin to

oWTNELOG saving

TéAog wretched, miserable ~talent
Téyo quickly, soon; perhaps
~tachometer

Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Tépme gratify, satiate, comfort
~terpsichorean

épPtg -tog (f) pleasure

tp0@dg (f) wet nurse ~atrophy
TOPAYVOG tyrant

0UToBdAA® put under, interrupt
~ballistic

pdoa bellows

@uvodw (D) blow, puff, blow out
@V produce, beget; clasp ~physics
XoAdw let fall; become slack

x0nlw need ~chresard

xwpeéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

Xwpig separately; except, other than
~heir

Ppadw be closely touching



74 OIAIIIOYX EIII KOAQNQ

> ’ 3> ’ 4 1 ] L4 ’
el émalia yap: 1 8 olkor mAéov

, s w e ., ,
diky o€Boir’ dv, odoa o1 TAAaL TPodos.

OIAITIOYE. & mdvTa ToAU®V KATo TAVTOS AV Pépmwv
Adyov dukalov unxdvnua mowiov,
, A 2w s ,
7({ TabTa melpd kaue devTepov Uéeis
€NelV €v ols udAoT av akyoiny alovs;
mpéollev T€ yap pe Tolow oikeiols Kakots

~ P o35 ’ > - ’
voootwl', 87" v pow Tépyis éxmeoetv xfovds,
ovk 1j0eles OérovTe mpoohéalar xapw:
aA\’ ik’ 110m peotos 7) Bupovueros

s 5 - ,
kal Tovv dopotow T draurTdolar yAukd,
707 €feddlers kaléBalles, 0vd€é oot

\ \ ~ 5 ~ ’ 55 /

TO OUYyYyeves ToOT ovdauds 16T Ty Gilov:

C s e s ,

viv 7 adlis ik’ eloopds mOAw T€ pou

- M s N
&uvolioav elvovy” THvde kal yévos TO Tav,

~ ~ ~ 2
TeLpd peTaomavy, okAnpa pardakds” Aéywv.

4 ’ 4 ’ k4 ~
kalTor Tis atrn Tépyis drovras Giletv;

L4 v ~ \ ~
Womep Tis € ooL ATapodvTL pev TUXely
undev didoin und émapréoar Bélod,

;o NS , .
wApn & Exovti Quuov dv xpilots, ToTe
AP 3 o > QN e ’ ’ ’ .
dwpoll,” 81 ovdev 1) xdpis xdpw dépot

s ;e s o
ap’ av paraiov 708 Av 1dovijs TUXOLS;

- , N , s,
TowalTa puévrol kal oU TPoodépels €uol,
AOyw pev €obNd. Totot & Epyolow kaxd.

4 \ \ ~ 3 4 ’ 7
Ppdow B¢ kal Tolod , Ws o MMADOW Kakdv.

Tkets & déwv, ovy W és dduovs dyys,

! kindly; favorable ? soft, timid 3 give

760

765

~
~J
ul

780



OIAITIOYY EII KOAQNQ

al\’ ws mdpavAov oikioys, To\s &€ aou
Kakdv dvatos THod amallaxdi xdovds.
N oy s s -
oUk €07t o0l TaDT, AANG oo TAd €07, €xel
, Ny o,
XWpas aAdoTwp ovpos évvalwy del”
b4 \ A ~ > ~ ~ > ~
éoTw 8¢ marol Tols €uotot TS €uijs
\ . - . I
x0ovos Aaxetv TooobTov, évbavelv udvov.
s sy Ny .
ap’ ook duewov 1) ov Tav B1Bas ppovd;
TOAD Y, SowTep KAK TapeoTéPWY KAV,
®oiBov Te kavTob Znvds, 0s Kevov TaTip.
70 oov & adikTar debp vTISAnTOV OTANA,
- ; SN
oAV €Yo OTOUWOW" €V 3¢ TA Aéyew
73 N ’ \ ’ > N ’
kdKk Qv Adfows Ta mAelov’ 1) owTpLa.
al\’ olda ydp oe TatTa un) mellwv, O
o ow pa s prol 5y .
Nuds & éa (v evddd™ ov yap av kakds
S s v . , ,
ovd O €xovres {Duev, el Tepmoiuela.

KPEQN. mdrepa vouilers dvoTvyety & és Ta od,

R4 > > \ ~ ~ 3 > ~ ~ 7’
7 0 €ls Ta 0auTol UAGAAOV, €VES T VIV AGyw;

O1. éuot pév éol 7jdioTov, €l ob wijr éué
melfew olds T €l wijTe Tovode Tovs TENas.

KP. & dvopop’, ovde 7 xpdvw Ppioas pavel
Ppévas mor dANG Aduat 7 yipa Tpéder;

O1. yAdiooy ov dewds® dvdpa & ovdév’ old €y
dikawov SoTis €€ dmavTos eb AéyeL.

KP. xwpls 76 7" elmeiv moM& kal Td kaipia.’

OL ws &) ov Bpaxéa, TatTa & €v kap®d Aéyets.

KP. 00 870" 81w ye vois loos kal ool mdpa.

“ ablution ° deadly

75

~J
oo
8}

790

795

800

805

810



76 OIAIIIOYX EIII KOAQNQ

OL dmeAd, épd yap kal mpd TVde, undé e
. > Ay o,
PAaoo’ épopucdv évla xprn valew Eué.
KP. papripopal 70068, ot oé mpos 8¢ Tods Pilovs
> > , e s s v 5 o ’
ol dvrapeife pjuat, v o éAw moTé
OL 7is & dv ue Tévde ovupdyxwv élow Big;
KP. 9 pv od kdvev Tobde Avrmleis éoe.
O1. molw obv épyw TobT dmeijoas éxets;
KP. maldow dvoiv oot v pev dpriws éym
’ b4 \ > v ’
wapmdoas Emepia, Ty & déw Tdxa.

OL. oiuot. KP. 7dy €ers paMov oipdslew’ Tdde.

OL v maid éxets pov; KP. mivde 7 0d paxpod xpdrov.

OL (w &évor, T( dpdoer’; 1) mpoddioere,
kovk €felaTe Tov aoeff) Tijode xOovds;
XOPOZ. xdpet, E&V, Eéw Bacoov. olte yap Ta viv
dikawa mpdooes ot 4 mpdolev elpyacad.
KP. vuiv av ein mpde kawpos eédyew
drovoav, el §élovoa wi) mopederad.
ANTITONH. ofpot TdAawa, ol ¢pUyw; molav AdBw
Oecov dpméw 7 Bpordv; X0. 7 dpds, Eéve;
KP. ody difiopar 7008 dvdpds, al\\a Tijs éuijs.
OL & yijs dvakres. X0. & &', 00 dikata dpds.
KP. dikata. X0. wds dikara; KP. Tovs éuots dyw.

OL. (w mIAs.

X0. 7 dpas, & £ otk ddnoeis; Tdy els Bdoavor® € yepdv.
P¢ yi X X€P

KP. elpyov. X0. 0od pev of, Tdde ye pwpévou.

KP. modew paxet ydp, €l 7o mpavels €ué.

7 8

6 call to witness; protest wail trial, torture

820

825

830



OIAITIOYY EII KOAQNQ

O1. odk nydpevov Tadt éyd; XO. uéles yepoiv

Xo.
Xo.

AN.

\ ~ ~ \ ’ > e\ \ ~
v maida OGooov. KP. u wiraoo’ & un kpartets.

xaAav Aéyw oou. KP. oot & éywy’ odoumropetv.

7pdfal’ dhde, BaTe Bat, évromor

mONs évalperat, TONs €ud, obéver mpdBal’ ddé pot.

adérrkopar dvomyros, & Eévol Eévor.

OL. 7o, Téxvov, € pov; AN. mpds Biav mopedouad.

OL dpebov, & mat, xeipas. AN. aA\’ 00dév olévw.

KPp.
KP.

Xo.
Xo.
KP.

Xo.
Xo.
Xo.

ovk déelf vuets; OL & TdAas €y, TdAas.

” - y o y
OTVKOUV TTOT €K TOUTOW Y€ 1) OKTTITPOw €Tt
odoumropions® AAN’ émel vikav Délews
maTplda Te THV oY Kal Gpilovs, VP Dy éym

\ AN RS \ ’ N ¢/
Taxlels 7ad’ €pdw, Kal TUpavvos v Suws,

, . P , ,
vika. xpovew ydp, old €yd, yvaoet TAde,

3 ’ > > A < \ R4 ~ \
oflovvex’ avTos avTOV oUTe VOV KaAa
dpds ovre mpdolev elpydow Big pilwr,

b ~ 4 4 ¢/ > 5 A\ 14 9
opyi} xdpw SoUs, 1j o del Avpalverad.
émioyes avtod, Eetve. KP. w1 dravew Méyw.
olToL 0 adrjow, TOVIE Y’ éoTepnuévos.

\ ~ 2 e s ’ ’,
kat petlov dpa piotov molew Tdya

’ L2 \ > ’ ’
Orjoeis épdiopar yap od TavTaw udvaw.

aAX’ és 7{ Tpéfer; KP. 7608 amdfopar Aafdv.

dewov Aéyows dv. KP. Totro viv mempderau.

v w) o o kpalvwv THode yijs ameypyddy.

OL & Ppléyy’ avaidés, 1) ob yap Pavoers €uot;

KP.

addd owwmdv. O w1 yap aide daiuoves

9 abuse, violate, descecrate

77

840

850

860



78

OIAITIOYXE EIII KOAQNQ

Come back to Thebes, come to thy father’ s home,
Bid Athens, as is meet, a fond farewell;

Thebes thy old foster-mother claims thee first.
OEDIPUS. O front of brass, thy subtle tongue would twist
To thy advantage every plea of right

Why try thy arts on me, why spread again

Toils where ’twould gall me sorest to be snared?
In old days when by self-wrought woes distraught,
I yearned for exile as a glad release,

Thy will refused the favor then I craved.

But when my frenzied grief had spent its force,
And I was fain to taste the sweets of home,

Then thou wouldst thrust me from my country, then
These ties of kindred were by thee ignored;

And now again when thou behold’ st this State
And all its kindly people welcome me,

Thou seek’ st to part us, wrapping in soft words
Hard thoughts. And yet what pleasure canst thou find
In forcing friendship on unwilling foes?

Suppose a man refused to grant some boon

When you importuned him, and afterwards

When you had got your heart’ s desire, consented,
Granting a grace from which all grace had fled,
Would not such favor seem an empty boon?

Yet such the boon thou profferest now to me,

Fair in appearance, but when tested false.

Yea, I will proved thee false, that these may hear;
Thou art come to take me, not to take me home,
But plant me on thy borders, that thy State

May so escape annoyance from this land.

That thou shalt never gain, but this instead—

My ghost to haunt thy country without end;

And for my sons, this heritage— no more—

Just room to die in. Have not I more skill

Than thou to draw the horoscope of Thebes?

Are not my teachers surer guides than thine—
Great Phoebus and the sire of Phoebus, Zeus?
Thou art a messenger suborned, thy tongue

Is sharper than a sword’ s edge, yet thy speech
Will bring thee more defeats than victories.
Howbeit, I know I waste my words— begone,
And leave me here; whate’ er may be my lot,
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He lives not ill who lives withal content.

CREON. Which loses in this parley, I o’ erthrown

By thee, or thou who overthrow’ st thyself?

OEDIPUS. I shall be well contented if thy suit

Fails with these strangers, as it has with me.

CREON. Unhappy man, will years ne’ er make thee wise?
Must thou live on to cast a slur on age?

OEDIPUS. Thou hast a glib tongue, but no honest man,
Methinks, can argue well on any side.

CREON. ’Tis one thing to speak much, another well.
OEDIPUS. Thy words, forsooth, are few and all well aimed!
CREON. Not for a man indeed with wits like thine.
OEDIPUS. Depart! I bid thee in these burghers’ name,
And prowl no longer round me to blockade

My destined harbor.

CREON. I protest to these,

Not thee, and for thine answer to thy kin,

It e’ er I take thee—

OEDIPUS. Who against their will

Could take me?

CREON. Though untaken thou shalt smart.

OEDIPUS. What power hast thou to execute this threat?
CREON. One of thy daughters is already seized,

The other I will carry off anon.

OEDIPUS. Woe, woe!

CREON. This is but prelude to thy woes.

OEDIPUS. Hast thou my child?

CREON. And soon shall have the other.

OEDIPUS. Ho, friends! ye will not surely play me false?
Chase this ungodly villain from your land.

CHORUS. Hence, stranger, hence avaunt! Thou doest wrong
In this, and wrong in all that thou hast done.

CREON. ’Tis time by force to carry off the girl,

It she refuse of her free will to go.

ANTIGONE. Ah, woe is me! where shall I fly, where find
Succor from gods or men?

CHORUS. What would’ st thou, stranger?

CREON. I meddle not with him, but her who is mine.
OEDIPUS. O princes of the land!

CHORUS. Sir, thou dost wrong.

CREON. Nay, right.

CHORUS. How right?
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CREON. I take but what is mine.

OEDIPUS. Help, Athens!

CHORUS. What means this, sirrah? quick unhand her, or
We’ 1l fight it out.

CREON. Back!

CHORUS. Not till thou forbear.

CREON. ’Tis war with Thebes if I am touched or harmed.
OEDIPUS. Did I not warn thee?

CHORUS. Quick, unhand the maid!

CREON. Command your minions; I am not your slave.
CHORUS. Desist, I bid thee.

CREON. And O bid thee march!

CHORUS. To the rescue, one and all!

Rally, neighbors to my call!

See, the foe is at the gate!

Rally to defend the State.

ANTIGONE. Ah, woe is me, they drag me hence, O friends.
OEDIPUS. Where art thou, daughter?

ANTIGONE. Haled along by force.

OEDIPUS. Thy hands, my child!

ANTIGONE. They will not let me, father.

CREON. Away with her!

OEDIPUS. Ah, woe is me, ah woe!

CREON. So those two crutches shall no longer serve thee
For further roaming. Since it pleaseth thee

To triumph o’ er thy country and thy friends

Who mandate, though a prince, I here discharge,

Enjoy thy triumph; soon or late thou’ It find

Thou art an enemy to thyself, both now

And in time past, when in despite of friends

Thou gav’ st the rein to passion, still thy bane.
CHORUS. Hold there, sir stranger!

CREON. Hands off, have a care.

CHORUS. Restore the maidens, else thou goest not.
CREON. Then Thebes will take a dearer surety soon;

I will lay hands on more than these two maids.
CHORUS. What canst thou further?

CREON. Carry off this man.

CHORUS. Brave words!

CREON. And deeds forthwith shall make them good.
CHORUS. Unless perchance our sovereign intervene.
OEDIPUS. O shameless voice! Would’ st lay an hand on me?
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vocabulary

&PovAog ill-advised

dypo hunting, prey

G&EOAov &bAiov prize

&€0ALog prize ~athlete

&éxwy unwilling

&0Atog wretched ~athlete
aioyxbve (D) spoil, disgrace,
disfigure, mar

axwv javelin; unwilling ~acme
éAyog -cog (n, 3) woe, grief
~analgesic

GAfTYNg -ov (m, 1) wanderer, tramp
~swelter

Avaytyvwoxe recognize, read,
understand, persuade

avayxage force, compel

&voudig shameless, ruthless
&vovdpog without men; not manlike
~androgynous

dvev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

&virtog horseless

&véorog unholy

GvTidpdw retaliate; repay
dmoomaw tear/drag away

&p6 bane, harm; prayer

apdopor (aa) pray, vow, invoke
Gpaw wear something out

é&p1 bane, harm; prayer

appolw fit together; be well fitted to
~harmony

&pTiog suitable

doxéw work on

dothg townsman; citizen

dtpwTog unwounded, invulnerable
dpwvog voiceless

BA®oxw come, go

Boé din, a shout

Boebg Bodog (m) leather rope
~bovine

Boadvg slow, dull, late ~Sp.~gordo
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Bwwog altar; stand, pedestal
yopog wedding, sex ~bigamy
YéAwg laughter

yipag -og (n, 3) old age
YNedoxw grow old ~geriatric
YA®ooo tongue, language ~glossary
3épxopon see, watch

3cDpo here, come here!

dotdw treat; live; arbitrate

Otéw blow through

Stinpue drive off, pass through
300AY slave-woman

J8pb&w do, accomplish

EYywotog local, native

éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

€\xw drag, pull, hoist; rape
gumimro fall into; attack ~petal
Eumopog passenger; merchant
~pierce

évéiltog of the sea ~halogen
évapyrg visible, clear ~Argentina
éEevpioxw find; discover ~eureka
gEolyopot go out

gmatvéw concur, praise, advise
énmepPaive mount, stand on ~basis
érniotapot know how, understand
~station

émtotartng -ov (m, 1) suppliant,
dependant ~station

Eoap.on love, aor. fall in love; long
for, covet ~erotic

gpaw desire sexually

éonuio wilderness, solitude

gomw be able to move ~serpent
edBovlog prudent, wise
épevpioxw come upon ~eureka
{fihog competitiveness, emulation
~zeal

NoovY pleasure

0¢opartog divinely ordained

0dpa -tog (n, 3) victim, sacrifice
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i6¢c arrow

intmotng -ov (m, 1) horseman
~hippo

{oyw restrain, hold back ~ischemia
iwN a rush, a sweep

xo0uBpilw insult

xaitot and yet; and in fact; although
%evlg empty, vain

xpaive accomplish; (rare) rule
Asvoow see, look

Mjpo will, desire, purpose; courage,
insolence

pebinue let go, cease; (mid) speed off
~jet

pétotxog immigrant

pnviw be enraged at

proAioxw come, go

véuw to allot, to pasture ~nemesis
Ebverpt be with; have sex

Sppoa -tog (n, 3) eye

Suvope (D) swear

opoOg same ~homoerotic

opod together

opéw unite ~homoerotic

oveldifw upbraid, reproach
6vetdog -cog (n, 3) blame; insult
60Y" urge, impulse; anger

obxovv certainly not

00Taw pierce, wound

mayog frost; crag ~fang

modedw raise; train

méAot long ago ~paleo

TaAY wrestling ~Pallas

wéAAw shake, brandish ~Pallas
TOPEPYONOL Pass, escape

mépav (&) on the other side, across
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TEPAW cross over, drive across; sell
as a slave ~pierce

Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

TNuoive harm ~penury

TxP0g sharp, bitter ~picric
TAN0Ow® become full; abound,
multiply

molog what kind

mtéte when?

métepog which, whichever of two
Tpopog foremost fighter, champion
TPOoTONOG servant, attendant
puTip -og (0, m) puller; reins ~serve
omebdw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

ovAGw (D) take off, despoil ~asylum
ouuBarle pit against; compare;
mp: meet, fall in with ~ballistic
oup@opd collecting; accident,
misfortune

Tdhag wretched, miserable ~talent
Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
TnAixog of such an age

ToLydp therefore

UBotg -cwg (f) pride, insolence,
outrage

@O<yyopow make a sound, utter
~diphthong

@6vog killing ~offend

@V produce, beget; clasp ~physics
@®g man

XeLpo0w dominate, subdue

xon¢w need ~chresard

XeNowog oracular response

PtAdg (1) naked, bare ~epsilon
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CREON. Silence, I bid thee!
OEDIPUS. Goddesses, allow
Thy suppliant to utter yet one curse!
Wretch, now my eyes are gone thou hast torn away
The helpless maiden who was eyes to me;
For these to thee and all thy cursed race
May the great Sun, whose eye is everywhere,
Grant length of days and old age like to mine.
CREON. Listen, O men of Athens, mark ye this?
OEDIPUS. They mark us both and understand that I
Wronged by the deeds defend myself with words.
CREON. Nothing shall curb my will; though I be old
And single-handed, I will have this man.
OEDIPUS. O woe is me!
CHORUS. Thou art a bold man, stranger, if thou think’ st
To execute thy purpose.
CREON. So I do.
CHORUS. Then shall I deem this State no more a State.
CREON. With a just quarrel weakness conquers might.
OEDIPUS. Ye hear his words?
CHORUS. Aye words, but not yet deeds,
Zeus knoweth!
CREON. Zeus may haply know, not thou.
CHORUS. Insolence!
CREON. Insolence that thou must bear.
CHORUS. Haste ye princes, sound the alarm!
Men of Athens, arm ye, arm!
Quickly to the rescue come
Ere the robbers get them home.
Enter THESEUS]
THESEUS. Why this outcry? What is forward? wherefore was I called
away
From the altar of Poseidon, lord of your Colonus? Say!
On what errand have I hurried hither without stop or stay.
OEDIPUS. Dear friend— those accents tell me who thou art—
Yon man but now hath done me a foul wrong.
THESEUS. What is this wrong and who hath wrought it? Speak.
OEDIPUS. Creon who stands before thee. He it is
Hath robbed me of my all, my daughters twain.
THESEUS. What means this?
OEDIPUS. Thou hast heard my tale of wrongs.
THESEUS. Ho! hasten to the altars, one of you.
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Command my liegemen leave the sacrifice

And hurry, foot and horse, with rein unchecked,
To where the paths that packmen use diverge,
Lest the two maidens slip away, and I

Become a mockery to this my guest,

As one despoiled by force. Quick, as I bid.

As for this stranger, had I let my rage,

Justly provoked, have play, he had not ’scaped
Scathless and uncorrected at my hands.

But now the laws to which himself appealed,
These and none others shall adjudicate.

Thou shalt not quit this land, till thou hast fetched
The maidens and produced them in my sight.
Thou hast offended both against myself

And thine own race and country. Having come
Unto a State that champions right and asks
For every action warranty of law,

Thou hast set aside the custom of the land,
And like some freebooter art carrying off
What plunder pleases thee, as if forsooth

Thou thoughtest this a city without men,

Or manned by slaves, and me a thing of naught.
Yet not from Thebes this villainy was learnt;
Thebes is not wont to breed unrighteous sons,
Nor would she praise thee, if she learnt that thou
Wert robbing me— aye and the gods to boot,
Haling by force their suppliants, poor maids.
Were I on Theban soil, to prosecute

The justest claim imaginable, I

Would never wrest by violence my own
Without sanction of your State or King;

I should behave as fits an outlander

Living amongst a foreign folk, but thou
Shamest a city that deserves it not,

Even thine own, and plentitude of years

Have made of thee an old man and a fool.
Therefore again I charge thee as before,

See that the maidens are restored at once,
Unless thou would’ st continue here by force
And not by choice a sojourner; so much

I tell thee home and what I say, I mean.

CHORUS. Thy case is perilous; though by birth and race

89
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Thou should’ st be just, thou plainly doest wrong.
CREON. Not deeming this city void of men

Or counsel, son of Aegeus, as thou say’ st

I did what I have done; rather I thought

Your people were not like to set such store

by kin of mine and keep them ’gainst my will.
Nor would they harbor, so I stood assured,

A godless parricide, a reprobate

Convicted of incestuous marriage ties.

For on her native hill of Ares here

Sits Justice, and permits not vagrant folk

To stay within your borders. In that faith

I hunted down my quarry; and e’ en then

I had refrained but for the curses dire
Wherewith he banned my kinsfolk and myself:
Such wrong, methought, had warrant for my act.
Anger has no old age but only death;

The dead alone can feel no touch of spite.

So thou must work thy will; my cause is just
But weak without allies; yet will I try,

Old as I am, to answer deeds with deeds.
OEDIPUS. O shameless railer, think’ st thou this abuse
Defames my grey hairs rather than thine own?
Murder and incest, deeds of horror, all

Thou blurtest forth against me, all I have borne,
No willing sinner; so it pleased the gods

Wrath haply with my sinful race of old,

Since thou could’ st find no sin in me myself
For which in retribution I was doomed

To trespass thus against myself and mine.
Answer me now, if by some oracle
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vocabulary

GdeAo sister

adpig -tog (m, 3) not broken in;
unwedded ~tame

&éxwy unwilling

&0pcw observe, gaze

oittog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

é&xp1 point, edge, top, culmination
~acute

Gxtn beach; cereal grain

axwv javelin; unwilling ~acme
dAg in plenty; enough ~helix
aAioxopot be captured ~helix
Gupovpdg dim, shadowy
dptAha conflict

avaBoaots -tog (f) going up,
mounting, going inland
&vootog unholy

&vtaw meet face to face
avttAéyw contradict, oppose
dmetléw vow, threaten, boast
amoléyw pick; decline

&pog &peog (n, 3) bane, harm;
prayer

dppnrog unspoken, unspeakable
~rhetoric

&pwY06g helper

&oOevig weak

dotpdrte flash lightning
adTapxyg self-sufficient
BAaocTdve bud, sprout
BAaotaw bud, sprout

Yopéw marry, take as a lover
~bigamy

Yéauog wedding, sex ~bigamy
YevéOAtog of birth

Yevvaiog noble, sincere ~genesis
darog hostile, destructive

ddug war, battle

36Aog trick, bait

d8pdw do, accomplish

dVoTNvog unhappy, miserable
gyxpotyg firm, powerful

elmep if indeed

eioBaive enter, board ~basis
gxmhog at ease, holding back; for all
I care

éxAavOave forget, cause to forget
~Lethe

éxpoviave know by heart

Ex@V® spring from ~physics

éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

EnQopéw carry in ~bear
gEepydalopat accomplish; undo;
destroy someone

gEvonyéopat lead the way
gowxotwg like; fairly

gmatvéw concur, praise, advise
gmatvdg terrible

gratoyvvopot be ashamed of
énebyopon exult (over); pray ~vow
éniotopot know how, understand
~station

€odw do, perform ~ergonomics
Onpdw hunt, chase

Owmedw flatter, coax

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
ixw (@) go, arrive

xaBévvopt (D) cover ~vest
xaBinue (W) speed down upon; take
down ~jet

xaive kill

xolw burn ~caustic

xotoxteivo Kkill, slay

xatdpyw hold ready (sacrificial
materials) ~oligarch

xataoxqnte fall upon

xazetpt go down, disembark ~ion
xarotdo understand

ueic ¥Anidog (f) bar, key ~clavicle
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xAETTw steal

»xtijpa -tog (n, 3) possession
Aapmég -dog (I, 3) torch

Avt) prayer ~litany

pévtig -og (m) seer ~mantis
péTny in vain, randomly

pepmttog blameworthy
pnyovéaopot build, contrive
~mechanism

wébg -Sog (f, 3) snowflake; snow
Evvinut send together; hear, notice,
understand

60t where

oi{xot at home ~economics
Sparpog related by blood
6veldilw upbraid, reproach
6vetdog -coc (n, 3) blame; insult
ovivnut help, please, be available
méBog -oug (n, 3) an experience,
passion, condition

matporog of the father(s), ancestral
~paternal

Totp@og of the father(s), ancestral
medetbg -dog (f, 3) dove ~pallid
meptBAéme look around

métpa rock, cliff, reef ~petrified
TxP0Og sharp, bitter ~picric
metog faithful; trustworthy
TLoTém reassure; also (pass) promise
TouTog escort, guide ~pomp
movéw work; be busy ~osteopenia
mévTiog of the sea

7éte when?

métepog which, whichever of two
moTvia lady ~potent

mpopundioa foresight

TPdoTONOG servant, attendant
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TPOGTAGOoW post at, attach to,
command

TPO6YWEOg neighboring

mdAog (f) foal ~foal

omMtog stated, agreed on ~rhetoric
oepvog revered, holy

otydw (1) be silent

oneddw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate

oTOULOV aperture; bit

oup@opd collecting; accident,
misfortune

Tév form of address

Téyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
tive (1) pay, atone for; (mp) punish
TArev steadfast, enduring ~talent
TéAun courage

<0y fortune, act of a god

UBotg -cwg (f) pride, insolence,
outrage

OTEPPEPL carry over; surpass
@d&og pég (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon

@0éyyopar make a sound, utter
~diphthong

@6vog killing ~offend

PoovPEw keep watch

P®g man

xoAtvdg (1) bit for a horse

XeLOw dominate, subdue

xonotog useful; brave, worthy
xwpéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

x®p0og place ~heir

({éyw blame, censure

PtAdg (1) naked, bare ~epsilon
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My sire was destined to a bloody end

By a son’ s hand, can this reflect on me,

Me then unborn, begotten by no sire,
Conceived in no mother’ s womb? And if
When born to misery, as born I was,

I met my sire, not knowing whom I met

or what I did, and slew him, how canst thou
With justice blame the all-unconscious hand?
And for my mother, wretch, art not ashamed,
Seeing she was thy sister, to extort

From me the story of her marriage, such

A marriage as I straightway will proclaim.
For I will speak; thy lewd and impious speech
Has broken all the bonds of reticence.

She was, ah woe is me! she was my mother;

I knew it not, nor she; and she my mother
Bare children to the son whom she had borne,
A birth of shame. But this at least I know
Wittingly thou aspersest her and me;

But I unwitting wed, unwilling speak.

Nay neither in this marriage or this deed
Which thou art ever casting in my teeth—

A murdered sire— shall I be held to blame.
Come, answer me one question, if thou canst:
If one should presently attempt thy life,
Would’ st thou, O man of justice, first inquire
If the assassin was perchance thy sire,

Or turn upon him? As thou lov’ st thy life,
On thy aggressor thou would’ st turn, no stay
Debating, if the law would bear thee out.
Such was my case, and such the pass whereto
The gods reduced me; and methinks my sire,
Could he come back to life, would not dissent.
Yet thou, for just thou art not, but a man
Who sticks at nothing, if it serve his plea,
Reproachest me with this before these men.

It serves thy turn to laud great Theseus’ name,
And Athens as a wisely governed State;

Yet in thy flatteries one thing is to seek:

If any land knows how to pay the gods

Their proper rites, ’tis Athens most of all.
This is the land whence thou wast fain to steal
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Their aged suppliant and hast carried off
My daughters. Therefore to yon goddesses,
I turn, adjure them and invoke their aid
To champion my cause, that thou mayest learn
What is the breed of men who guard this State.
CHORUS. An honest man, my liege, one sore bestead
By fortune, and so worthy our support.
THESEUS. Enough of words; the captors speed amain,
While we the victims stand debating here.
CREON. What would’ st thou? What can I, a feeble man?
THESEUS. Show us the trail, and I’ 1l attend thee too,
That, if thou hast the maidens hereabouts,
Thou mayest thyself discover them to me;
But if thy guards outstrip us with their spoil,
We may draw rein; for others speed, from whom
They will not ’scape to thank the gods at home.
Lead on, I say, the captor’ s caught, and fate
Hath ta’ en the fowler in the toils he spread;
So soon are lost gains gotten by deceit.
And look not for allies; I know indeed
Such height of insolence was never reached
Without abettors or accomplices;
Thou hast some backer in thy bold essay,
But I will search this matter home and see
One man doth not prevail against the State.
Dost take my drift, or seem these words as vain
As seemed our warnings when the plot was hatched?
CREON. Nothing thou sayest can I here dispute,
But once at home I too shall act my part.
THESEUS. Threaten us and— begone! Thou, Oedipus,
Stay here assured that nothing save my death
Will stay my purpose to restore the maids.
OEDIPUS. Heaven bless thee, Theseus, for thy nobleness
And all thy loving care in my behalf.
Exeunt THESEUS and CREON]
CHORUS.. O when the flying foe,
Turning at last to bay,
Soon will give blow for blow,
Might I behold the fray;
Hear the loud battle roar
Swell, on the Pythian shore,
Or by the torch-lit bay,
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Where the dread Queen and Maid
Cherish the mystic rites,

Rites they to none betray,

Ere on his lips is laid

Secrecy’ s golden key

By their own acolytes,

Priestly Eumolpidae.

There I might chance behold
Theseus our captain bold

Meet with the robber band,

Ere they have fled the land,

Rescue by might and main

Maidens, the captives twain.

Haply on swiftest steed,

Or in the flying car,

Now they approach the glen,

West of white Oea’ s scaur.

They will be vanquished:

Dread are our warriors, dread
Theseus our chieftain’ s men.
Flashes each bridle bright,

Charges each gallant knight,

All that our Queen adore,

Pallas their patron, or

Him whose wide floods enring
Earth, the great Ocean-king

Whom Rhea bore.

Fight they or now prepare

To fight? a vision rare

Tells me that soon again

I shall behold the twain

Maidens so ill bestead,

By their kin buffeted.

Today, today Zeus worketh some great thing
This day shall victory bring.

O for the wings, the wings of a dove,
To be borne with the speed of the gale,
Up and still upwards to sail

And gaze on the fray from the clouds above.
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vocabulary

Yyt near, nigh ~angina

aydv -og (m, 3) gathering place
~agony

&€0ALog prize ~athlete

éeAntog not hoped for

&0Atog wretched ~athlete
Gioow dart, glance

aitéw ask for ~etiology

atwpén lift; (mp) hang
apLdéktog ambidextrous, two-sided
avoade cause to cease ~pause
avwbev from above, the beginning
&pTrog suitable

&owy1 help

&oow dart, glance

do@alng safe, easy, steady, careful
Grile not heed

o0ty from that place

Bépog -ouvg (n, 3) weight, burden
Bootalw raise; handle

Blog life ~biology

BAGBN harm

BAéBog -coc (n, 3) harm
BAd&mttew break, make fail
BA®oxw come, go

Booxdg low, short

Bowwog altar; stand, pedestal
o0ebpo here, come here!

Ot emphatic o1

dutAdog double, overlapping
0pb&w do, accomplish

dVopopog ill-fated

dvoTnvog unhappy, miserable
€Yyevi|g native, kindred; innate
€dpa (@) seat, seated group
~polyhedron

eloopaw look at, see; treat with
respect ~panorama

éxolw save from

Elagog (f) deer

Eumetpog experienced
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guminto fall into; attack ~petal
guedw plant; cling ~physics

Evelput be in ~ion

gEavaryxnalw force (intensified);
drive out

gEapxéw be enough; be satisfied
gmtetxyg fitting ~icon

éniotopot know how, understand
~station

gpeidw press; mid: lean something
against something, prop up

€pfiog empty

oMo raze, bereave; desert, isolate
€pvog -gog (n, 3) sapling

€omw be able to move ~serpent
edoefig pious

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

0opoiw be of good heart

0dpoog boldness, over-boldness
0épg -tog (f) custom, law

Otyydve touch

0vov kind of tree

00w (D) rush; sacrifice ~00w

i6g arrow

iwN a rush, a sweep

xottot and yet; and in fact; although
%xép -6¢ (n) useless bit; form of xotd
xooiyvnrog brother, sister

#AOw hear, listen to ~Euclid
xouméw ring, clash

%xVEEW come upon, come up against;
obtain

AapTpdg brilliant ~lamp

Ad6yog ambush, band, childbirth ~lie
Avnedg (D) painful, causing pain,
sad

péTny in vain, randomly

Wé€Aw concern, interest, be one’s
responsibility

undopds no one

ufjog -oug (n, 3) length, stature
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pnxdve lengthen

unvow disclose, betray, accuse
roAioxw come, go

ve@ély cloud, fog ~nebula

Edverpt be with; have sex

6yxog barb of an arrow

0Yx0w raise, bulk up

Sppa -tog (n, 3) eye

Spvopt (D) swear

opdg same ~homoerotic

ouod together

opéw unite ~homoerotic

0Ty -ovog (&, m, 3) comrade
0péywm hold out, offer, thrust ~reach
Tapotvéw recommend, exhort, warn
7A@ bring/come to, near, into
contact with

TAgVPOY rib, side ~pleurisy
modardg from what country, of
what sort?

7600¢ longing, regret ~bid

molog what kind

T6p0g way, bridge ~fare

Topw aor. give, pf. be fated

7od where?

mpovora foresight, providence
TPooBaAAm hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic
mpocépyopot come forward,
surrender, come in

Tpoorinte attack; befall; kow-tow
TPOGTATYG -ov (m, 1) leader,
protector

TPOGYPNLw require or desire besides
TPOooYEYCw require or desire
besides
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oepvog revered, holy

o0évog -cog (n, 3) strength
~neurasthenia

oxfjtpov scepter, staff ~scepter
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider
oxomdg (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

omovdalw be busy, earnest
~repudiate

oteiyw go, march ~stair

oTépyw love; be content
o7TLYVOg hated, gloomy ~Styx
ouyYevedg inborn, kin to
ouyyewvg inborn, kin to
ouyylyvopo associate with, meet,
have sex ~genus

ouuBaArle pit against; compare;
mp: meet, fall in with ~ballistic
oup@Eépw bring together; be
expedient; agree; (mp) happen
~bear

Tépmw gratify, satiate, comfort
~terpsichorean

épPtg -tog (f) pleasure

TNAixog of such an age

vTosixw yield, withdraw

@V produce, beget; clasp ~physics
(g man

xoM¢w need ~chresard

Padw be closely touching

{éyw blame, censure
Pevdopavtig false prophet
Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-

o®xvTovg fleetfooted ~oxytocin
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All-seeing Zeus, O lord of heaven,

To our guardian host be given

Might triumphant to surprise

Flying foes and win their prize.

Hear us, Zeus, and hear us, child

Of Zeus, Athene undefiled,

Hear, Apollo, hunter, hear,

Huntress, sister of Apollo,

Who the dappled swift-foot deer

O’ er the wooded glade dost follow;

Help with your two-fold power

Athens in danger’ s hour!

O waytarer, thou wilt not have to tax

The friends who watch for thee with false presage,
For lo, an escort with the maids draws near.

Enter ANTIGONE and ISMENE with THESEUS]
OEDIPUS. Where, where? what sayest thou?
ANTIGONE. O father, father,

Would that some god might grant thee eyes to see
This best of men who brings us back again.

OEDIPUS. My child! and are ye back indeed!
ANTIGONE. Yes, saved

By Theseus and his gallant followers.

OEDIPUS. Come to your father’ s arms, O let me feel
A child’ s embrace I never hoped for more.
ANTIGONE. Thou askest what is doubly sweet to give.
OEDIPUS. Where are ye then?

ANTIGONE. We come together both.

OEDIPUS. My precious nurslings!

ANTIGONE. Fathers aye were fond.

OEDIPUS. Props of my age!

ANTIGONE. So sorrow sorrow props.

OEDIPUS. I have my darlings, and if death should come,
Death were not wholly bitter with you near.

Cling to me, press me close on either side,

There rest ye from your dreary wayfaring.

Now tell me of your ventures, but in brief;

Brief speech suffices for young maids like you.
ANTIGONE. Here is our savior; thou should’ st hear the tale
From his own lips; so shall my part be brief.
OEDIPUS. I pray thee do not wonder if the sight

Of children, given o’ er for lost, has made
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My converse somewhat long and tedious.

Full well I know the joy I have of them

Is due to thee, to thee and no man else;

Thou wast their sole deliverer, none else.

The gods deal with thee after my desire,

With thee and with this land! for fear of heaven

I found above all peoples most with you,

And righteousness and lips that cannot lie.

I speak in gratitude of what I know,

For all I have I owe to thee alone.

Give me thy hand, O Prince, that I may touch it,
And if thou wilt permit me, kiss thy cheek.

What say I? Can I wish that thou should’ st touch
One fallen like me to utter wretchedness,

Corrupt and tainted with a thousand ills?

Oh no, I would not let thee if thou would’ st.
They only who have known calamity

Can share it. Let me greet thee where thou art,
And still befriend me as thou hast till now.
THESEUS. I marvel not if thou hast dallied long
In converse with thy children and preferred

Their speech to mine; I feel no jealousy,

I would be famous more by deeds than words.

Of this, old friend, thou hast had proof; my oath

I have tulfilled and brought thee back the maids
Alive and nothing harmed for all those threats.
And how the fight was won, ’twere waste of words
To boast— thy daughters here will tell thee all.
But of a matter that has lately chanced

On my way hitherward, I fain would have

Thy counsel— slight twould seem, yet worthy thought.
A wise man heeds all matters great or small.
OEDIPUS. What is it, son of Aegeus? Let me hear.
Of what thou askest I myself know naught.
THESEUS. ’Tis said a man, no countryman of thine,
But of thy kin, hath taken sanctuary

Beside the altar of Poseidon, where

I was at sacrifice when called away:.

OEDIPUS. What is his country? what the suitor’ s prayer?
THESEUS. I know but one thing; he implores, I am told,
A word with thee— he will not trouble thee.

OEDIPUS. What seeks he? If a suppliant, something grave.
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THESEUS. He only waits, they say, to speak with thee,
And then unharmed to go upon his way.

OEDIPUS. T marvel who is this petitioner.

THESEUS. Think if there be not any of thy kin

At Argos who might claim this boon of thee.

OEDIPUS. Dear friend, forbear, I pray.

THESEUS. What ails thee now?

OEDIPUS. Ask it not of me.

THESEUS. Ask not what? explain.

OEDIPUS. Thy words have told me who the suppliant is.
THESEUS. Who can he be that I should frown on him?
OEDIPUS. My son, O king, my hateful son, whose words
Of all men’ s most would jar upon my ears.

THESEUS. Thou sure mightest listen. If his suit offend,
No need to grant it. Why so loth to hear him?
OEDIPUS. That voice, O king, grates on a father’ s ears;
I have come to loathe it. Force me not to yield.
THESEUS. But he hath found asylum. O beware,

And fail not in due reverence to the god.

ANTIGONE. O heed me, father, though I am young in years.
Let the prince have his will and pay withal

What in his eyes is service to the god;

For our sake also let our brother come.

If what he urges tend not to thy good

He cannot surely wrest perforce thy will.

To hear him then, what harm? By open words

A scheme of villainy is soon bewrayed.

Thou art his father, therefore canst not
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&yov very much

G&OeA@ sister

anut blow

0idwg awe, shame, respect; genitals
oivopor grab, take away ~etiology
éxog éxeog (n, 3) cure, remedy
axpoa at the edge, extreme ~acute
dxpm at the edge, extreme

éxptg -6¢ (f) hilltop ~acute

Gxtn beach; cereal grain

axtig -vog (f) ray, beam ~actinic
GVOoTEMA® cause to grow ~apostle
dvoaudog unable to speak
~Theravada

avopaive reveal, shine
~phenomenon

&vTidpdw retaliate; repay
avttAéyw contradict, oppose
amag once

drootpépw turn back, turn off
course ~atrophy

&pwY06g helper

&ta bewilderment, folly

Gt (1) insult, dishonor
&tipéw (1) dishonor

&rtpog (1) without honor

abpo breeze ~air

&ppoovvy folly ~frenzy

&yopog without dancing (of death,
war)

G aor: to sate ~sate

Bopbdg heavy ~baritone

BA®oxw come, go

Yepatdg old ~geriatric

Yiioog -og (n, 3) old age
YNnedoxw grow old ~geriatric
Yov1] progeny ~genus

doxpV® weep

dedpo here, come here!

dig twice

d8pdw do, accomplish

dvooefg impious, profane
dvoyepaivew disdain, be annoyed by
elmep if indeed

éxpoviave know by heart
€heyyog (n) shame, disgrace; (m)
refutation

ENEYY® shame; try, examine
Evetpt be in ~ion

gv0ev thence, whence

év0bunua (D) thought, invention
gvtiOnue load; mp: take to heart
~thesis

éEehabvew drive out, exile ~elastic
gEnyéopon lead forth; set out,
describe ~hegemony

£Eodog (f) leaving, way out
EEwOEw drive out

énixovpog ally; mercenary ~cereal
éniotopot know how, understand
~station

€1 magic spell

gptvig -og (f) fury, Erinys

£ptg -dog (f) strife

€omw be able to move ~serpent
€o01g clothes ~vest

ebte when, as, since

gpevpioxw come upon ~eureka
noovy pleasure

0éptg -tog (f) custom, law
xapotog exhaustion, toil, product
xépa (o) head (n) ~cranium
xotadAog manifest, visible
xototiOnut put down, deposit, lay
aside ~thesis

xoatowxtilw have mercy; (mp)
lament

wwvéw (1) set in motion, move,
remove ~kinetic

xAovéw stampede

®AVw hear, listen to ~Euclid
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xotpavog ruler, chief

»xOp1 hair ~comet

xouTéw ring, clash

%®00Qog light, nimble

%pa4g -t6¢ (f, 3) head

%VPEW come upon, come up against;
obtain

AeiBo libate

Asvoow see, look

Amopée (1) persist

AVTen distress

pévtig -oc (m) seer ~mantis
popaive extinguish ~amaranth
ropTLEén testify, bear witness
nétptog medium, moderate
pnviw be enraged at

pnte®og maternal

roAioxw come, go

80 -og (f) belly, womb
vovfetéw remind, warn
Edverpt be with; have sex
0doLTopéw walk over

60sv whence

o{pot woe is me

opaipwy related by blood
Sppa -tog (n, 3) eye

obvexa because

méAot long ago ~paleo

TN wrestling ~Pallas

TéAAw shake, brandish ~Pallas
mévtoley from all directions
matporog of the father(s), ancestral
~paternal

Tote@og of the father(s), ancestral
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7evlepdg father in law ~Nepenthe
nije -tog (n, 3) woe, bane ~penury
TAcvpa rib, side ~pleurisy

7éte when?

métepog which, whichever of two
Tpooylyvopot become ally to
TpoctéTyg -ou (m, 1) leader,
protector

TPOoYPNEw require or desire besides
TPOooYEYlw require or desire
besides

mopatog last, hindmost

otydw (1) be silent

otdotg -cwg (f) placing; faction
ToAaimtwpog suffering, miserable
TéAog wretched, miserable ~talent
televuty) conclusion, fulfilment
~apostle

tive (1) pay, atone for; (mp) punish
Tot60d¢e such

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
®06vog malice, envy

©0peb6 -wg (m) carrier ~bear
@opéwm frequentative of @épw, to
carry ~bear

QuYag -8og (m, 3) exile, refugee
~fugitive

@uy" flight, means of escape
~fugitive

@Votg -swg (f) nature (of a thing)
~physics

@V produce, beget; clasp ~physics
xetnéprog of winter

xon¢w need ~chresard
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pay
In kind a son’ s most impious outrages.
O listen to him; other men like thee
Have thankless children and are choleric,
But yielding to persuasion’ s gentle spell
They let their savage mood be exorcised.
Look thou to the past, forget the present, think
On all the woe thy sire and mother brought thee;
Thence wilt thou draw this lesson without fail,
Of evil passion evil is the end.
Thou hast, alas, to prick thy memory,
Stern monitors, these ever-sightless orbs.
O yield to us; just suitors should not need
To be importunate, nor he that takes
A favor lack the grace to make return.
OEDIPUS. Grievous to me, my child, the boon ye win
By pleading. Let it be then; have your way
Only if come he must, I beg thee, friend,
Let none have power to dispose of me.
THESEUS. No need, Sir, to appeal a second time.
It likes me not to boast, but be assured
Thy life is safe while any god saves mine.
Exit THESEUS]
CHORUS.. Who craves excess of days,
Scorning the common span
Of life, I judge that man
A giddy wight who walks in folly’ s ways.
For the long years heap up a grievous load,
Scant pleasures, heavier pains,
Till not one joy remains
For him who lingers on life’ s weary road
And come it slow or fast,
One doom of fate
Doth all await,
For dance and marriage bell,
The dirge and funeral knell.
Death the deliverer freeth all at last.
Not to be born at all
Is best, far best that can befall,
Next best, when born, with least delay
To trace the backward way.
For when youth passes with its giddy train,
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Troubles on troubles follow, toils on toils,

Pain, pain for ever pain;

And none escapes life’ s coils.

Envy, sedition, strife,

Carnage and war, make up the tale of life.

Last comes the worst and most abhorred stage

Of unregarded age,

Joyless, companionless and slow,

Of woes the crowning woe.

Such ills not I alone,

He too our guest hath known,

E’ en as some headland on an iron-bound shore,

Lashed by the wintry blasts and surge’ s roar,

So is he buffeted on every side

By drear misfortune’ s whelming tide,

By every wind of heaven o’ erborne

Some from the sunset, some from orient morn,

Some from the noonday glow.

Some from Rhipean gloom of everlasting snow.

ANTIGONE. Father, methinks I see the stranger coming,

Alone he comes and weeping plenteous tears.

OEDIPUS. Who may he be?

ANTIGONE. The same that we surmised.

From the outset— Polyneices. He is here.
Enter POLYNEICES]

POLYNEICES. Ah me, my sisters, shall I first lament

My own afflictions, or my aged sire’ s,

Whom here I find a castaway, with you,

In a strange land, an ancient beggar clad

In antic tatters, marring all his frame,

While o’ er the sightless orbs his unkept locks

Float in the breeze; and, as it were to match,

He bears a wallet against hunger’ s pinch.

All this too late I learn, wretch that I am,

Alas! I own it, and am proved most vile

In my neglect of thee: I scorn myself.

But as almighty Zeus in all he doth

Hath Mercy for co-partner of this throne,

Let Mercy, father, also sit enthroned

In thy heart likewise. For transgressions past

May be amended, cannot be made worse.

Why silent? Father, speak, nor turn away,
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Hast thou no word, wilt thou dismiss me then

In mute disdain, nor tell me why thou art wrath?
O ye his daughters, sisters mine, do ye

This sullen, obstinate silence try to move.

Let him not spurn, without a single word

Of answer, me the suppliant of the god.
ANTIGONE. Tell him thyself, unhappy one, thine errand;
For large discourse may send a thrill of joy,

Or stir a chord of wrath or tenderness,

And to the tongue-tied somehow give a tongue.
POLYNEICES. Well dost thou counsel, and I will speak out.
First will I call in aid the god himself,

Poseidon, from whose altar I was raised,

With warrant from the monarch of this land,

To parley with you, and depart unscathed.

These pledges, strangers, I would see observed
By you and by my sisters and my sire.

Now, father, let me tell thee why I came.

I have been banished from my native land
Because by right of primogeniture

I claimed possession of thy sovereign throne
Wherefrom Etocles, my younger brother,

Ousted me, not by weight of precedent,

Nor by the last arbitrament of war,

But by his popular acts; and the prime cause

Of this I deem the curse that rests on thee.

So likewise hold the soothsayers, for when

I came to Argos in the Dorian land
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vocabulary

aBpOvw pamper; (mp) be coy, give
oneself airs

ayeipw gather ~agora

&dpnrog untamed, not broken
~tame

GAéGopot wander, rove, roam ~Fr.
aller

appiotqut stand around
avoxoléw call, summon, recall
dvoaudog unable to speak
~Theravada

&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

amehadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

&mog distant

amowxiCw send away, resettle
~economics

amootpé@w turn back, turn off
course ~atrophy

GmocLAdw (D) despoil, rob
gpdopoat (aor) pray, vow, invoke
dpoapioxw join, fit, furnish ~arthritis
&pdw wear something out

Gpdw give water

&popo pray, vow, invoke

&1 bane, harm; prayer

&pog &peoc (n, 3) bane, harm;
prayer

&pbw plow ~arable

&oyotog ancient, from the beginning
~oligarch

&@opprbw depart, depart from
~hormone

Boptg heavy ~baritone

YO6vog offspring ~genus

daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

daxpbw weep

ocdpo here, come here!

dMéw be inimical, hurt, tear, kill
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dfita emphatic 37

Staoxedavvopt (D) scatter, disperse
dwxatéw demand/make justice
8paw do, accomplish

elmep if indeed

eloopaw look at, see; treat with
respect ~panorama

éxyeAdw laugh out loud
éxméune send forth ~pomp
éxolw save from

gxtog sixth ~hexagon

Ex@V® spring from ~physics
gEayYéMo bring news out ~angel
gEattéw demand ~etiology
gEavinue send upward ~jet
gEehabvew drive out, exile ~elastic
¢EwOEw drive out

grmonoldvopon feel, perceive
growtéw ask as well ~etiology
émwvopog named for a reason
~name

¢peimtw pull down; fall ~reap
£ppw go (neg. connotation) ~serve
Eooo dew; lamb, kid

ed@paive gladden ~frenzy
0p06vog seat, chair, throne ~throne
O0wmedw flatter, coax

txetedw approach to beg
xooiyvnrog brother, sister
xéhevBog (f) way, path

wwéw (1) set in motion, move,
remove ~Xkinetic

xAOw hear, listen to ~Euclid
xotAog hollow ~hollow

xouTéw ring, clash

xpdtog strength, power; victory
~democracy

%®poTOV®L strengthen

xpnvy well, spring

XVPEEW come upon, come up against;
obtain

#0p6w (D) confirm, sanction
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Avti) prayer ~litany

AOYYM spear point; lot

AOx0g ambush, band, childbirth ~lie
pivig -og (f) rage

ploive stain ~miasma

ricog -eoc (n, 3) hate

rox0og toil

vépw to allot, to pasture ~nemesis
v0GTEW go home

O6yxog barb of an arrow

oixéw inhabit ~economics

ofpot woe is me

olwvdg vulture, large bird, bird of
prey; omen ~avis

Spatpog related by blood

o1 supernatural voice

omolog whatever kind

obvexa because

moAaipatog put forth long ago
~photon

TOPEPYOUOL Pass, escape

mérpo (aa) fatherland ~paternal
Tote@og of the father(s), ancestral
mépmrog fifth ~pentagon

ToTog faithful; trustworthy
T6vog toil, suffering ~osteopenia
méte when?

métrog fate ~petal

7Poc0éw run to

npoostiOnut add; impose; (mp)
agree; side with ~thesis

TTWY0g poor, beggarly ~pudendum
covtod yourself

oéPBopot feel shame, awe

o0évw be strong, able

oxfjmtpov scepter, staff ~scepter
oxAnpo6g hard
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oteiyw go, march ~stair

07TOM) equipment

67TpaTog common people/soldiers
~strategy

6TuYVOg hated, gloomy ~Styx
6LYYEVEDG inborn, kin to

ovYYEeVYg inborn, kin to

ouYxvEEw meet or happen by
chance

cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

obumag (a) all together

ovurovéw work together
obPPopog accompanying; suitable
TéAog wretched, miserable ~talent
ThELg -ewg (f) arrangement, military
unit

Téyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
Tétoprog fourth ~trapezoid

T (1) honor, exalt

ToLydp therefore

Toté00¢ such

T6x0g childbirth ~oxytocin
Tp0oQdg (f) wet nurse ~atrophy
TOpOVvog tyrant

TLPAGg blind

TLPAOW blind

@aoxw declare, promise, think
~fame

@ovedg -wg (m) killer ~offend
@opéwm frequentative of @épw, to
carry ~bear

@uTEdL plant, grow, cause, prepare
~physics

@V produce, beget; clasp ~physics
01 yw¢ libation

XonoTnotov oracle, response
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And took the king Adrastus’ child to wife,
Under my standard I enlisted all

The foremost captains of the Apian isle,

To levy with their aid that sevenfold host

Of spearmen against Thebes, determining

To oust my foes or die in a just cause.

Why then, thou askest, am I here today?
Father, I come a suppliant to thee

Both for myself and my allies who now

With squadrons seven beneath their seven spears
Beleaguer all the plain that circles Thebes.
Foremost the peerless warrior, peerless seer,
Amphiaraiis with his lightning lance;

Next an Aetolian, Tydeus, Oeneus’ son;
Eteoclus of Argive birth the third;

The fourth Hippomedon, sent to the war

By his sire Talaos; Capaneus, the fifth,

Vaunts he will fire and raze the town; the sixth
Parthenopaeus, an Arcadian born

Named of that maid, longtime a maid and late
Espoused, Atalanta’ s true-born child;

Last I thy son, or thine at least in name,

If but the bastard of an evil fate,

Lead against Thebes the fearless Argive host.
Thus by thy children and thy life, my sire,
We all adjure thee to remit thy wrath

And favor one who seeks a just revenge
Against a brother who has banned and robbed him.
For victory, if oracles speak true,

Will fall to those who have thee for ally.

So, by our fountains and familiar gods

I pray thee, yield and hear; a beggar 1

And exile, thou an exile likewise; both
Involved in one misfortune find a home

As pensioners, while he, the lord of Thebes,

O agony! makes a mock of thee and me.

I’ 1 scatter with a breath the upstart’ s might,
And bring thee home again and stablish thee,
And stablish, having cast him out, myself.
This will thy goodwill I will undertake,
Without it I can scare return alive.

CHORUS. For the king’ s sake who sent him, Oedipus,
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Dismiss him not without a meet reply.
OEDIPUS. Nay, worthy seniors, but for Theseus’ sake
Who sent him hither to have word of me.
Never again would he have heard my voice;
But now he shall obtain this parting grace,

An answer that will bring him little joy.

O villain, when thou hadst the sovereignty
That now thy brother holdeth in thy stead,
Didst thou not drive me, thine own father, out,
An exile, cityless, and make we wear

This beggar’ s garb thou weepest to behold,
Now thou art come thyself to my sad plight?
Nothing is here for tears; it must be borne

By me till death, and I shall think of thee

As of my murderer; thou didst thrust me out;’
Tis thou hast made me conversant with woe,
Through thee I beg my bread in a strange land;
And had not these my daughters tended me

I had been dead for aught of aid from thee.
They tend me, they preserve me, they are men
Not women in true service to their sire;

But ye are bastards, and no sons of mine.
Therefore just Heaven hath an eye on thee;
Howbeit not yet with aspect so austere

As thou shalt soon experience, if indeed

These banded hosts are moving against Thebes.
That city thou canst never storm, but first

Shall fall, thou and thy brother, blood-imbrued.
Such curse I lately launched against you twain,
Such curse I now invoke to fight for me,

That ye may learn to honor those who bear thee
Nor flout a sightless father who begat
Degenerate sons— these maidens did not so.
Therefore my curse is stronger than thy “throne,”
Thy “suppliance,” if by right of laws eterne
Primeval Justice sits enthroned with Zeus.
Begone, abhorred, disowned, no son of mine,
Thou vilest of the vile! and take with thee

This curse I leave thee as my last bequest:—
Never to win by arms thy native land,

No, nor return to Argos in the Vale,

But by a kinsman’ s hand to die and slay
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Him who expelled thee. So I pray and call

On the ancestral gloom of Tartarus

To snatch thee hence, on these dread goddesses

I call, and Ares who incensed you both

To mortal enmity. Go now proclaim

What thou hast heard to the Cadmeians all,

Thy staunch confederates— this the heritage

that Oedipus divideth to his sons.

CHORUS. Thy errand, Polyneices, liked me not
From the beginning; now go back with speed.
POLYNEICES. Woe worth my journey and my baffled hopes!
Woe worth my comrades! What a desperate end
To that glad march from Argos! Woe is me!

I dare not whisper it to my allies

Or turn them back, but mute must meet my doom.
My sisters, ye his daughters, ye have heard
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vocabulary

aYYEMo carry a message, announce

~angel

ai0Mp ether, air, sky ~ether
&iloow dart, glance

aioypog shameful

axpa at the edge, extreme ~acute
&xptg -6¢ (f) hilltop ~acute
dxpov crest, extremity ~acute
&Aadg blind

GAad6w to blind

dAaotog unforgettable, infamous
~Lethe

dMog of the sea; fruitless
dAvrog (D) painless

apiotqut stand around

ap@w both ~amphora

&vaErog unworthy, undeserved
évev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

avixnrog (1) unconquered
&vtaw meet face to face

dve (&) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

GEiopa -tog (n, 3) honor; decree
&mooTpo®Y turning back, away
Gpdopoe (o) pray, vow, invoke
Gpaw wear something out
Gpéopon pray, vow, invoke

&1 bane, harm; prayer

&pbw plow ~arable

é&oty inhabitant

&otlg townsman; citizen
dotpari lightning

&rpéde (1) insult, dishonor
Gripéio (1) dishonor

&popudw depart, depart from
~hormone

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BA®oxw come, go

Boovty thunder ~brontosaurus

YeAédow laugh, smile, laugh at
Yepatdg old ~geriatric

yipag -og (n, 3) old age
YVahov plate of the thorax
daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

deipa -tog (n, 3) fear

O0épe build ~domicile

3cDpo here, come here!
Stampvotog piercingly ~pierce
Stateléw accomplish; keep doing
~apostle

dtepyalopon cultivate; kill, end
dvoTuyéw be unlucky

eixalw liken; conjecture
eloopdw look at, see; treat with
respect ~panorama

ExQépw carry off ~bear
gnoavig visible

gV plant; cling ~physics
Zuduyog (D) animate, animated
évéidtog of the sea ~halogen
gEnyéopoun lead forth; set out,
describe ~hegemony

€rouvog (noun) praise

énéyw hold, cover; offer; assail
gnioyw aim; restrain

gpeimtw pull down; fall ~reap
gptvig -og (f) fury, Erinys
gomw be able to move ~serpent
éotia hearth ~Hestia

€oTiaw give a feast

Ocomilw prophecy

0o@artog divinely ordained
Oupdew (D) anger

ixetedw approach to beg
{Aaog propitious, gracious

i6g arrow

lw1 a rush, a sweep

xépoa (o) head (n) ~cranium
xoolyvnTog brother, sister
xdrotdo understand
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%xat0p006w erect; accomplish
xepowvog lightning strike,
thunderbolt

%€pd0g -oug (n, 3) advantage,
cunning

nyxéve (&) catch up with, encounter,
reach; catch, grip, hit, afflict ~go
%06bg -t6¢ (f, 3) head

xpeioowyv more powerful; better
xtuTéw crash

%*TVTTOG Noise

prévrevpa -toc (n, 3) oracle
potédo be ineffective, idle
petéyw partake of

roAioxw come, go

prépog portion, lot in life

v66T0g homecoming ~nostalgia
63Vpopat (D) lament ~anodyne
ofp.ot woe is me

o0paviog heavenly

rérpa (o) fatherland ~paternal
7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

moMopo buildings of a city
7ovéw work; be busy ~osteopenia
mépog way, bridge ~fare

7épw aor. give, pf. be fated
meeoPedw be the elder, be an
ambassador

Tpoxetpo be set before; propose
TPOGIO%AL expect

Tpoaivew show; pass: appear
~photon

TTepwTég winged

TTNOOGW cower, cause to cower
pox1 balancing, crisis
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ofjna -tog (n, 3) mark, sign, grave
mound ~semaphore

otepéw steal, take

otpbrevpa -tog (n, 3) army
~strategy

otpaTnAdTyg -ov (m, 1) commander
OTPEPW turn, veer ~atrophy
ouYYwEEw accede, concede
oupBaAie pit against; compare;
mp: meet, fall in with ~ballistic
oup@opd collecting; accident,
misfortune

TéAag wretched, miserable ~talent
Téd@og (m) funeral, grave; (n)
astonishment

Thyog -ovg (n, 3) speed ~tachometer
TEXUNOLov sign; proof

TeAecOpOg completion ~apostle
teAevTy] conclusion, fulfilment
~apostle

TPEY® Tun, spin

Tpéw flee in fear ~tremor

Toyn fortune, act of a god
vTépyopot go under

UTE W promise; hold out one’s
hand; submit to

@Aadpog trifling

@Aéyw blaze, burn up ~flame

@V produce, beget; clasp ~physics
x6Aoo hail

Xl overwinter

x0n¢w need ~chresard

x®pog place ~heir

Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-
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The prayers of our stern father, if his curse

Should come to pass and ye some day return

To Thebes, O then disown me not, I pray,

But grant me burial and due funeral rites.

So shall the praise your filial care now wins

Be doubled for the service wrought for me.

ANTIGONE. One boon, O Polyneices, let me crave.
POLYNEICES. What would’ st thou, sweet Antigone? Say on.
ANTIGONE. Turn back thy host to Argos with all speed,
And ruin not thyself and Thebes as well.

POLYNEICES. That cannot be. How could I lead again
An army that had seen their leader quail?

ANTIGONE. But, brother, why shouldst thou be wroth again?
What profit from thy country’ s ruin comes?
POLYNEICES. ’Tis shame to live in exile, and shall I
The elder bear a younger brother’ s flouts?

ANTIGONE. Wilt thou then bring to pass his prophecies
Who threatens mutual slaughter to you both?
POLYNEICES. Aye, so he wishes:— but I must not yield.
ANTIGONE. O woe is me! but say, will any dare,
Hearing his prophecy, to follow thee?

POLYNEICES. I shall not tell it; a good general

Reports successes and conceals mishaps.

ANTIGONE. Misguided youth, thy purpose then stands fast!
POLYNEICES. ’Tis so, and stay me not. The road I choose,
Dogged by my sire and his avenging spirit,

Leads me to ruin; but for you may Zeus

Make your path bright if ye fulfill my hest

When dead; in life ye cannot serve me more.

Now let me go, farewell, a long farewell!

Ye ne’ er shall see my living face again.

ANTIGONE. Ah me!

POLYNEICES. Bewail me not.

ANTIGONE. Who would not mourn

Thee, brother, hurrying to an open pit!

POLYNEICES. If I must die, I must.

ANTIGONE. Nay, hear me plead.

POLYNEICES. It may not be; forbear.

ANTIGONE. Then woe is me,

If I must lose thee.

POLYNEICES. Nay, that rests with fate,

Whether I live or die; but for you both
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I pray to heaven ye may escape all ill;
For ye are blameless in the eyes of all.
Exit POLYNEICES]
CHORUS.. IlIs on ills! no pause or rest!
Come they from our sightless guest?
Or haply now we see fulfilled
What fate long time hath willed?
For ne’ er have I proved vain
Aught that the heavenly powers ordain.
Time with never sleeping eye
Watches what is writ on high,
Overthrowing now the great,
Raising now from low estate.
Hark! How the thunder rumbles! Zeus defend us!
OEDIPUS. Children, my children! will no messenger
Go summon hither Theseus my best friend?
ANTIGONE. And wherefore, father, dost thou summon him?
OEDIPUS. This winged thunder of the god must bear me
Anon to Hades. Send and tarry not.
CHORUS.. Hark! with louder, nearer roar
The bolt of Zeus descends once more.
My spirit quails and cowers: my hair
Bristles for fear. Again that flare!
What doth the lightning-flash portend?
Ever it points to issues grave.
Dread powers of air! Save, Zeus, O save!
OEDIPUS. Daughters, upon me the predestined end
Has come; no turning from it any more.
ANTIGONE. How knowest thou? What sign convinces thee?
OEDIPUS. I know full well. Let some one with all speed
Go summon hither the Athenian prince.
CHORUS.. Ha! once more the deafening sound
Peals yet louder all around
If thou darkenest our land,
Lightly, lightly lay thy hand;
Grace, not anger, let me win,
If upon a man of sin
I have looked with pitying eye,
Zeus, our king, to thee I cry!
OEDIPUS. Is the prince coming? Will he when he comes
Find me yet living and my senses clear!
ANTIGONE. What solemn charge would’ st thou impress on him?
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OEDIPUS. For all his benefits I would perform
The promise made when I received them first.
CHORUS.. Hither haste, my son, arise,
Altar leave and sacrifice,
If haply to Poseidon now
In the far glade thou pay’ st thy vow.
For our guest to thee would bring
And thy folk and offering,
Thy due guerdon. Haste, O King!

Enter THESEUS]
THESEUS. Wherefore again this general din? at once
My people call me and the stranger calls.
Is it a thunderbolt of Zeus or sleet
Of arrowy hail? a storm so fierce as this
Would warrant all surmises of mischance.
OEDIPUS. Thou com’ st much wished for, Prince, and sure some god
Hath bid good luck attend thee on thy way.
THESEUS. What, son of Laius, hath chanced of new?
OEDIPUS. My life hath turned the scale. I would do all
I promised thee and thine before I die.
THESEUS. What sign assures thee that thine end is near?
OEDIPUS. The gods themselves are heralds of my fate;
Of their appointed warnings nothing fails.
THESEUS. How sayest thou they signify their will?
OEDIPUS. This thunder, peal on peal, this lightning hurled
Flash upon flash, from the unconquered hand.
THESEUS. I must believe thee, having found thee oft
A prophet true; then speak what must be done.
OEDIPUS. O son of Aegeus, for this state will I
Unfold a treasure age cannot corrupt.
Myself anon without a guiding hand
Will take thee to the spot where I must end.
This secret ne’ er reveal to mortal man,
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vocabulary

Gepyog lazy ~ergonomics

&Axn prowess, defense, victory
~Alexander

avinue urge, impel; release ~jet
&vtpov cave

amovivopat enjoy, use

&pY6g glistening, swift

aomig -dog (f) shield ~spit
é&oty inhabitant

&o7tlg townsman; citizen

&otu -cwc (n, 3) town

o0EGVe strengthen

abdw ignite; shout

&@avyjg unseen, occult, obscure
&xepdog kind of bush

B&Opov step, base, bench

Blog life ~biology

Blotog life; sustenance, chattels
~biology

BA®oxw come, go

Bod din, a shout

Boebg Bobog (m) leather rope
~bovine

Boadbvew make/be slow
Booxdg low, short

YOo&w weep, mourn

Y6og crying, wailing

daipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

dépog -wg (n) body; (+gen.) like
00p0¢ leather bag ~dermatology
0p&w do, accomplish
dvotnvog unhappy, miserable
eloopaw look at, see; treat with
respect ~panorama

éxdLddoxw teach, explain
€v0<vde hence

gvvOytog nocturnal ~nocturnal
évowxém dwell in

évtpémw heed ~trophy
gEaipvng suddenly

gEavbw bring to pass; slay
gEetmov speak out, disclose
gkemiotopot know well
éEevpioxwm find; discover ~eureka
gEnyéopon lead forth; set out,
describe ~hegemony

gnbyw drive game; induce belief
~demagogue

éracidw sing with, to; charm
g¢rmocOdvop.on feel, perceive
éneiyw weigh upon, drive; (mid)
hurry

€Tl TOAY message, letter

gomw be able to move ~serpent
€o01g clothes ~vest

Eoyatog farthest, last

ebdaipwy blessed with a good
genius

edvdw lay to bed, have sex with
ebTuyg fortunate

épinue (W) send at, let fly; mp: rush
at, spring upon ~jet

Ndov1] pleasure

0éuic -tog () custom, law

0p(E hair ~tresses

xo0opdg clean, pure

xo0elopon act: set, seat; pass: sit
down, sit up

xoOvBpile insult

»ovog new, fresh, strange
xotoipw swoop; land
xatapdopot (oo curse
XOTEOYOUOL pray, Vow, curse
xéhevBog (f) way, path

»eV0w cover, hide ~cuticle
%*xA\oxw summon, name ~gallo
xtvéw (1) set in motion, move,
remove ~Xkinetic

xAoiw weep

xotAog hollow ~hollow

xpothp -og (m) mixing bowl for
wine
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%07t hide, cover ~cryptic
%xTUTEW crash

Aduvog of stone

Aooopou beg, beseech ~litany
Avt) prayer ~litany

AovTpdv bathing water

poivopor be berserk ~maenad
potéde be ineffective, idle
roAioxw come, go

prépog portion, lot in life

poptog (0) 10,000 ~myriad
0300¢ -vtog (m) tooth

oixéw inhabit ~economics

6p0tog shrill; steep, straight

o(e late, in evening ~epitaph
Tayog frost; crag ~fang

Toaxtow fasten, close

méAot long ago ~paleo

TN wrestling ~Pallas

méAAw shake, brandish ~Pallas
mapBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
wéNag near, close

métpog rock ~petrified

myvope (0) stick, set, build ~fang
nijue -tog (n, 3) woe, bane ~penury
TxPOg sharp, bitter ~picric
760y from where?

ToAAoyf in many places or ways
ToAAoyi in many places or ways
TouTog escort, guide ~pomp
TPETw be conspicuous, preeminent
~refurbish

TEPOGTOAOG servant, attendant
wtooow fold
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0éw flow ~rheostat

otyéw (D shudder with fear; be
flustered ~frigid

06w furnish with roots ~rhizome
pvTOG quarried? embedded?
onuaive give orders to; show; mark
~semaphore

oL silence

oxAnEo6g hard

oneipw sow ~diaspora

oteiyw go, march ~stair

oTépyw love; be content

otépvov breast, chest, seat of feelings
~sternum

GTOAY equipment

TéAog wretched, miserable ~talent
thgog (m) funeral, grave; (n)
astonishment

T€0nma be confused

Televtaiog last, final

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
TopPog grave mound ~tomb

g pig ~sow

@Gog @i (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon

@éwg bush used to make brooms
@06Yy0g voice ~diphthong

@OAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

01 ¢ libation

xweéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

x®pog place ~heir

Ppadw be closely touching
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Neither the spot nor whereabouts it lies,

So shall it ever serve thee for defense

Better than native shields and near allies.

But those dread mysteries speech may not profane
Thyself shalt gather coming there alone;

Since not to any of thy subjects, nor

To my own children, though I love them dearly,
Can I reveal what thou must guard alone,

And whisper to thy chosen heir alone,

So to be handed down from heir to heir.

Thus shalt thou hold this land inviolate

From the dread Dragon’ s brood. 7 The justest State
By countless wanton neighbors may be wronged,
For the gods, though they tarry, mark for doom
The godless sinner in his mad career.

Far from thee, son of Aegeus, be such fate!

But to the spot— the god within me goads—
Let us set forth no longer hesitate.

Follow me, daughters, this way. Strange that I
Whom you have led so long should lead you now.
Oh, touch me not, but let me all alone

Find out the sepulcher that destiny

Appoints me in this land. Hither, this way,

For this way Hermes leads, the spirit guide,

And Persephassa, empress of the dead.

O light, no light to me, but mine erewhile,

Now the last time I feel thee palpable,

For I am drawing near the final gloom

Of Hades. Blessing on thee, dearest friend,

On thee and on thy land and followers!

Live prosperous and in your happy state

Still for your welfare think on me, the dead.

Exit THESEUS followed by ANTIGONE and ISMENE]
CHORUS.. If mortal prayers are heard in hell,
Hear, Goddess dread, invisible!

Monarch of the regions drear,
Aidoneus, hear, O hear!

By a gentle, tearless doom
Speed this stranger to the gloom,
Let him enter without pain

The all-shrouding Stygian plain.
Wrongfully in life oppressed,
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Be he now by Justice blessed.
Queen infernal, and thou fell
Watch-dog of the gates of hell,
Who, as legends tell, dost glare,
Gnarling in thy cavernous lair
At all comers, let him go
Scathless to the fields below.
For thy master orders thus,
The son of earth and Tartarus;
In his den the monster keep,
Giver of eternal sleep.

Enter MESSENGER]
MESSENGER. Friends, countrymen, my tidings are in sum
That Oedipus is gone, but the event
Was not so brief, nor can the tale be brief.
CHORUS. What, has he gone, the unhappy man?
MESSENGER. Know well
That he has passed away from life to death.
CHORUS. How? By a god-sent, painless doom, poor soul?
MESSENGER. Thy question hits the marvel of the tale.
How he moved hence, you saw him and must know;
Without a friend to lead the way, himself
Guiding us all. So having reached the abrupt
Earth-rooted Threshold with its brazen stairs,
He paused at one of the converging paths,
Hard by the rocky basin which records
The pact of Theseus and Peirithous.
Betwixt that rift and the Thorician rock,
The hollow pear-tree and the marble tomb,
Midway he sat and loosed his beggar’ s weeds;
Then calling to his daughters bade them fetch
Of running water, both to wash withal
And make libation; so they clomb the steep;
And in brief space brought what their father bade,
Then laved and dressed him with observance due.
But when he had his will in everything,
And no desire was left unsatisfied,
It thundered from the netherworld; the maids
Shivered, and crouching at their father’ s knees
Wept, beat their breast and uttered a long wail.
He, as he heard their sudden bitter cry,
Folded his arms about them both and said,
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“My children, ye will lose your sire today,

For all of me has perished, and no more

Have ye to bear your long, long ministry;

A heavy load, I know, and yet one word

Wipes out all score of tribulations— love.

And love from me ye had— from no man more;
But now must live without me all your days.”
So clinging to each other sobbed and wept
Father and daughters both, but when at last
Their mourning had an end and no wail rose,

A moment there was silence; suddenly

A voice that summoned him; with sudden dread
The hair of all stood up and all were 'mazed;
For the call came, now loud, now low, and oft.
“Oedipus, Oedipus, why tarry we?

Too long, too long thy passing is delayed.”

But when he heard the summons of the god,
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vocabulary

&yopot wonder, admire; resent,
begrudge

&yov very much

dxAowoTog not weeping, not wept
for

GAéGopot wander, rove, roam ~Fr.
aller

&Aaotog unforgettable, infamous
~Lethe

GAYeLvog painful

dAMote at another time ~alien
GAbyrotog inconsiderate, irrational
aupovpog dim, shadowy
&vaoyetog endurable

Gvéyw raise; mid: endure, submit
avtéyw hold up as protection
against ~ischemia

ameog distant

dmopog impassable, difficult
amopebYw avoid, escape, go free
adoxomog aimless, impulsive
~telescope

é&topog unburied

ab3Gw speak, declare, shout
~Theravada

d@oavi]g unseen, occult, obscure
aoavilw do away with, make off
with; (pass) disappear

B&Opov step, base, bench

Blog life ~biology

Btéw live; (mp) make a living
~biology

BiwTog worth living

BAwoxw come, go

Booxdg low, short

Yevvaiog noble, sincere ~genesis
Yepatdg old ~geriatric

Yobdw weep, mourn

YO60¢ crying, wailing

o0cdpo here, come here!

didvpog twin, double

Stiotnut stand apart ~stand
dwxatdw demand/make justice
diyoa in two, in two ways

8paw do, accomplish

dVopopog ill-fated

eixalw liken; conjecture
elooxoVw hearken ~acoustic
éxag afar, far off

éxméune send forth ~pomp
éxwv willingly, on purpose; giving
in too easily

gumedog solid, constant, (pl) one
after another ~pedal

guevw plant; cling ~physics
Evep0e beneath, below

gnéyw hold, cover; offer; assail
gmiTAnoow attack, chide ~plectrum
émtontdlm throw shade on
¢pfjnog empty

€omw be able to move ~serpent
éotia hearth ~Hestia

€oTLaw give a feast

edvoog kindly; favorable
Oavpaoctog wonderful; admirable
0Zuie -tog () custom, law

Ovntog mortal ~euthanasia
00\ violent storm ~60w
Tuepog (1) desire, inclination (+gen)
%610 -6¢ (n) useless bit; form of xotd
xépoa (o) head (n) ~cranium
XOTOLVEW agree, promise, grant
xdrotdo understand

xepawvdg lightning strike,
thunderbolt

wwvéw (1) set in motion, move,
remove ~Xkinetic

#A03wV -og (m, 3) wave, surge
~cataclysm

»AOw hear, listen to ~Euclid
%®pbig -t6¢ (f, 3) head

%xVEEw come upon, come up against;
obtain
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Asvoow see, look

My cease, (+gen+ppl) cause to
cease ~lax

répmTe grab, overtake

poted be at a loss or at fault
pétetpt be among, go, follow ~ion
undopog no one

pnwote absolutely never

woyog toil

roAioxw come, go

prépog portion, lot in life

vépOe beneath, below

véoog (f) plague, pestilence
~noisome

oixtog compassion

O0ABrog happy, wealthy

opapTéw act together, be a
companion ~harmony

Sppo -tog (n, 3) eye

omolog whatever kind

o0Jopod nowhere

TOPaPEPL serve; carry past; outdo
mapBévog (f) girl, virgin ~Parthenon
Tpog before, in the past

mévlog -cog (n, 3) grief, misfortune
~Nepenthe

7é00o¢ longing, regret ~bid

7ol whither? how long?

moltog what kind

TouTog escort, guide ~pomp
T6vog toil, suffering ~osteopenia
mévTiog of the sea

7éte when?
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méTHOg fate ~petal

70D where?

TP0d(dwut betray

cpoméune send, send ahead
~pomp

Tpocépyopat come forward,
surrender, come in

TPOooXVVEW kow tow to; kiss
mopotog last, hindmost

0€Cw do, make, perform sacrifices
~ergonomics

ocOw drive; mid: get going, be eager
~asylum

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

ox6tog darkness, shadow ~shadow
otevale sigh, groan

o6Téve groan ~stentorian

6TEEQW turn, veer ~atrophy
oopmog (a) all together

oup@épw bring together; be
expedient; agree; (mp) happen
~bear

TéAag wretched, miserable ~talent
TAGw take upon oneself ~talent
T00600¢e this much

Tpéw flee in fear ~tremor

@006Yy0g voice ~diphthong

@Aéyw blaze, burn up ~flame
xoM¢w need ~chresard

xweéw withdraw, give way to (+dat)
~heir

Padw be closely touching
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He prayed that Theseus might be brought, and when
The Prince came nearer: “O my friend,” he cried,
“Pledge ye my daughters, giving thy right hand—
And, daughters, give him yours— and promise me
Thou never wilt forsake them, but do all
That time and friendship prompt in their behoof.”
And he of his nobility repressed
His tears and swore to be their constant friend.
This promise given, Oedipus put forth
Blind hands and laid them on his children, saying,
“O children, prove your true nobility
And hence depart nor seek to witness sights
Unlawful or to hear unlawful words.
Nay, go with speed; let none but Theseus stay,
Our ruler, to behold what next shall hap.”
So we all heard him speak, and weeping sore
We companied the maidens on their way.
After brief space we looked again, and lo
The man was gone, evanished from our eyes;
Only the king we saw with upraised hand
Shading his eyes as from some awful sight,
That no man might endure to look upon.
A moment later, and we saw him bend
In prayer to Earth and prayer to Heaven at once.
But by what doom the stranger met his end
No man save Theseus knoweth. For there fell
No fiery bold that reft him in that hour,
Nor whirlwind from the sea, but he was taken.
It was a messenger from heaven, or else
Some gentle, painless cleaving of earth’ s base;
For without wailing or disease or pain
He passed away— and end most marvelous.
And if to some my tale seems foolishness
I am content that such could count me fool.
CHORUS. Where are the maids and their attendant friends?
MESSENGER. They cannot be far off; the approaching sound
Of lamentation tells they come this way.

Enter ANTIGONE and ISMENE]
ANTIGONE.. Woe, woe! on this sad day
We sisters of one blasted stock
must bow beneath the shock,
Must weep and weep the curse that lay
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On him our sire, for whom

In life, a life-long world of care’

Twas ours to bear,

In death must face the gloom

That wraps his tomb.

What tongue can tell

That sight ineffable?

CHORUS. What mean ye, maidens?
ANTIGONE. All is but surmise.
CHORUS. Is he then gone?

ANTIGONE. Gone as ye most might wish.
Not in battle or sea storm,

But reft from sight,

By hands invisible borne

To viewless fields of night.

Ah me! on us too night has come,

The night of mourning. Wither roam

O’ er land or sea in our distress

Eating the bread of bitterness?

ISMENE. I know not. O that Death
Might nip my breath,

And let me share my aged father’ s fate.
I cannot live a life thus desolate.
CHORUES. Best of daughters, worthy pair,
What heaven brings ye needs must bear,
Fret no more ’gainst Heaven’ s will;

Fate hath dealt with you not ill.
ANTIGONE.. Love can turn past pain to bliss,
What seemed bitter now is sweet.

Ah me! that happy toil is sweet.

The guidance of those dear blind feet.
Dear father, wrapt for aye in nether gloom,
E’ en in the tomb

Never shalt thou lack of love repine,

Her love and mine.

CHORUS. His fate—

ANTIGONE. Is even as he planned.
CHORUS. How so?

ANTIGONE. He died, so willed he, in a foreign land.
Lapped in kind earth he sleeps his long last sleep,

And o’ er his grave friends weep.
How great our lost these streaming eyes can tell,

159
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This sorrow naught can quell.

Thou hadst thy wish 'mid strangers thus to die,
But I, ah me, not by.

ISMENE. Alas, my sister, what new fate
Befalls us orphans desolate?

CHORUS. His end was blessed; therefore, children, stay
Your sorrow. Man is born to fate a prey.
ANTIGONE.. Sister, let us back again.
ISMENE. Why return?

ANTIGONE. My soul is fain—

ISMENE. Is fain?

ANTIGONE. To see the earthy bed.

ISMENE. Sayest thou?

ANTIGONE. Where our sire is laid.

ISMENE. Nay, thou can’ st not, dost not see—
ANTIGONE. Sister, wherefore wroth with me?
ISMENE. Know’ st not— beside—
ANTIGONE. More must I hear?

ISMENE. Tombless he died, none near.
ANTIGONE. Lead me thither; slay me there.
ISMENE. How shall I unhappy fare,
Friendless, helpless, how drag on

A life of misery alone?

CHORUS.. Fear not, maids—

ANTIGONE. Ah, whither flee?

CHORUS. Refuge hath been found.
ANTIGONE. For me?

CHORUS. Where thou shalt be safe from harm.
ANTIGONE. I know it.

CHORUS. Why then this alarm?

ANTIGONE. How again to get us home

I know not.

CHORUS. Why then this roam?

ANTIGONE. Troubles whelm us—
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vocabulary

Giw perceive, feel, hear; breathe out
dAvrog (D) painless

&vOw accomplish, pass over,
complete

amoxapve tire out

amoxepan be stored up, put aside
amoléyw pick; decline

dmoTadw stop ~pause

dmopog impassable, difficult
BA®oxw come, go

Saipwy -ovog (m, 3) a god, fate,
doom ~demon

StoxwAVvw (D) hinder

0pbw do, accomplish

ExAO® rescue from ~loose

€omw be able to move ~serpent
Eppw go (neg. connotation) ~serve
Ocpttdg legal, righteous

0% chest, grave

Ovntdg mortal ~euthanasia

Opfjvog dirge ~threnody

A0 hear, listen to ~Euclid
xotpovog ruler, chief

%xDpog -cog (n, 3) authority; validity
Aoyydve be allotted; (esp. Aeha-
forms) allot; receive

proAioxw come, go

voi yea
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vépeotg -ewg (f) indignation;
punishment ~nemesis

Evvinute send together; hear, notice,
understand

Spopog related by blood

6TO00g as many as, how many, how
great

Tavtwg by all means

méhayog -oug (n, 3) the open sea
~pelagic

meAdlw bring/come to, near, into
contact with

mevOéw grieve ~Nepenthe

ot whither? how long?

mpdootda (+ydpotv) be grateful
besides

TPOG0PAL look at

TpooninTw attack; befall; kow-tow
TPOGPOPOG serviceable, fitting
0€Cw do, make, perform sacrifices
~ergonomics

0éw flow ~rheostat

oLpENUL assent, concede

7oté then ... now ...

TopPog grave mound ~tomb
Umepbey from above

umepTiOnut hand over; excel; defer
@6vog killing ~offend

xoela need, use
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ANTITONH. Tor¢" uév dmopa, Toré & Umeplev.
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’ ’ > 4 ’
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! then ... now ... 2 grieve 32 indignation; punishment
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% legal, righteous
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TOLOW OUalOLsS.
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6 authority; validity
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CHORUS. As of yore.

ANTIGONE. Worse than what was worse before.

CHORUS. Sure ye are driven on the breakers’ surge.

ANTIGONE. Alas! we are.

CHORUS. Alas! ’tis so.

ANTIGONE. Ah whither turn, O Zeus? No ray

Of hope to cheer the way

Whereon the fates our desperate voyage urge.
Enter THESEUS]

THESEUS. Dry your tears; when grace is shed

On the quick and on the dead

By dark Powers beneficent,

Over-grief they would resent.

ANTIGONE. Aegeus’ child, to thee we pray.

THESEUS. What the boon, my children, say.

ANTIGONE. With our own eyes we fain would see

Our father’ s tomb.

THESEUS. That may not be.

ANTIGONE. What say’ st thou, King?

THESEUS. My children, he

Charged me straitly that no moral

Should approach the sacred portal,

Or greet with funeral litanies

The hidden tomb wherein he lies;

Saying, “If thou keep’ st my hest

Thou shalt hold thy realm at rest.”

The God of Oaths this promise heard,

And to Zeus I pledged my word.

ANTIGONE. Well, if he would have it so,

We must yield. Then let us go

Back to Thebes, if yet we may

Heal this mortal feud and stay

The self-wrought doom

That drives our brothers to their tomb.

THESEUS. Go in peace; nor will I spare

Ought of toil and zealous care,

But on all your needs attend,

Gladdening in his grave my friend.

CHORUS. Wail no more, let sorrow rest,

All is ordered for the best.



